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A- Jvadas

Ka tik jsigijote HAULOTTE® platforma, todél dékojame jums uz pasitikéjima.

Keliamoiji platforma yra Zmoniy kélimo jrenginys, suprojektuotas ir pagamintas taip, kad jos naudotojai galéty kuriam
laikui kartu su savo jranga ir jrankiais pasiekti aukstai esancias darbo vietas. Bet kokiam kitokiam kilnojamosios
platformos naudojimui ar pakeitimui / modifikavimui turi pritarti HAULOTTE®.

Sios instrukcijos turi bati laikomos neatskiriama masinos dalimi, jos visuomet turi bati su masina, dokumenty dékle.
Kad bituméte visiSkai patenkinti naudodami masing, batina grieztai laikytis Siose naudojimo instrukcijose pateikty
nurodymy. Siekiant uztikrinti tinkamag ir saugy naudojima, kilnojamajg platformg gali naudoti ir priziGréti tik apmokyti
darbuotojai.

Norétume atkreipti jisy démesjj 2 svarbius punktus :

* Batina laikytis saugos reikalavimy.
¢ Jrangg naudokite tik Sioje naudojimo instrukcijoje nurodytai paskirciai.

Pabréziame, kad misy jrangos pavadinimas yra tik komercinio pobidzio, todél jo nedera painioti su techninémis
charakteristikomis. Norédami nustatyti jrangos tinkamuma numatytai paskirciai, vadovaukités techniniy charakteristiky
lentelémis. —

Naudojimo instrukcija yra skirta ant vadovo virSelio iSvardyty HAULOTTE® masiny operatoriams.

| Kalba ir originalus variantas :

Instrukcijos angly ir pranciizy kalba yra originalus variantai. Naudojimo instrukcijos kitomis kalbomis yra
originalaus instrukcijy varianto vertimai.
Si naudojimo instrukcija neturi bati naudojama vietoje batiny ir privalomy apmokymy, reikalingy visiems $io jrenginio
naudotojams. Siame vadove i§déstytos HAULOTTE® parengtos naudojimo instrukcijos, kad masinos bity naudojamos
tinkamai ir saugiai.
Sis vadovas privalo biti prieinamas kiekvienam operatoriui ir palaikomas geros biklés. Papildomus egzempliorius
galima uzsisakyti iS HAULOTTE Services®.
Linkime saugaus darbo su HAULOTTE® !

Perzidreéti internete ir pasisiysti jisy HAULOTTE® masiny naudojimo vadovus galite interneto svetainéje :
https://www.e-technical-information.com
arba nuskaite $j QR kodg :

Mﬂ

IEI

[=]

IEI

400108931 0a
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1 - Operatoriaus atsakomybé

1.1 - SAVININKO ATSAKOMYBE

Savininkas (arba nuomotojas) privalo :
e Supazindinti operatoriy su Sioje naudojimo instrukcijoje iSdéstytais nurodymais /
rekomendacijomis.

* Laikykités su masinos naudojimu susijusiy vietos teisés akty reikalavimy.

* Pakeisti trokstamus ar nusidévéjusius lipdukus. Papildomus egzempliorius galima
uzsisakyti i§ HAULOTTE Services®.

* Parengti prevencinés prieziiros programg remdamasis gamintojo rekomendacijomis,
atsizvelgdamas j aplinkos salygas ir masinos naudojimo intensyvuma.

* Atlikti periodines apzitras laikydamasis HAULOTTE® rekomendacijy ir vietos teisés akty
nuostaty.

Apziiros metu nustatyti gedimai ir problemos privalo bati pa3alinti prie$ vél imant naudoti
kélimo platforma.

1.2- DARBDAVIO ATSAKOMYBE

Darbdavys (ar jstaigos vadovas) privalo: :
e Apmokyti ir stebéti apmokymus, skirtus jrenginio naudotojams.

* |galioti apmokytg asmenj naudotis masina.
* Pranesti operatoriui ir supazindinti jj su vietos teisés akty reikalavimais.
* Neleisti naudoti masinos asmenims, kurie yra :

* paveikti narkotiky, alkoholio ir t. t.

e kuriems gali pasireiksti priepuoliai, traukuliai, galvos svaigimas ir t. t.

1.3 - INSTRUKTORIAUS ATSAKOMYBE
» Kad galéty apmokyti operatorius, instruktorius turi bati kvalifikuotas.
* | apmokymus turi bati jtraukti visi Sioje naudojimo instrukcijoje pateikti nurodymai.

* Apmokymai turi vykti vietoje, kurioje néra kliaciy, kol apmokomas asmuo sugebés saugiai
vairuoti masing ir dirbti su ja.

— 4001230660 E 09.22 LT
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1.4 - OPERATORIAUS ATSAKOMYBE

Naudotojas / operatorius privalo : —
* Perskaityti ir jsisavinti naudojimo instrukcijy turinj ir susipazinti su ant masinos uzklijuotais
lipdukais.

* Prie$ pradédamas naudoti, patikrinti masing laikantis HAULOTTE® rekomendacijy.

* Pranesti savininkui (arba nuomotojui), jei naudojimo instrukcija ar lipdukai pamesti arba yra
blogos buklés. —

* Informuoti savininkg (ar nuomotojg) apie visus masinos veikimo sutrikimus.

Operatorius privalo jsitikinti, kad savininkas atliko periodines apzidras ir kad operatorius gali
naudoti masing gamintojo numatytoms reikmeéms.

ﬂ Naudotojas (operatorius, keleivis, priziurétojas, vezéjas ir kt.) turi biti susipazines su avarinémis
komandomis ir masinos veikimu avarinés situacijos metu. —

Operatorius privalo nutraukti masinos naudojimg jai sugedus ar iSkilus masinos ar darbo
zonos saugumo problemai bei nedelsdamas pranesti apie tai savo vadovui.

4001230660 E 09.22 LT S —
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2 - Saugumas

2.1 - SAUGOS TAISYKLES
2.1.1 - Netinkamas naudojimas

* Nenaudokite masinos kitiems tikslams, nei nurodyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

* Nenaudokite masinos kaip krano, kroviniy keltuvo ar lifto.

* Nenaudokite platformos kaip kélimo jrangos (krano), kai krovinys kabo uz platformos riby.
* Netvirtinkite prie strélés ar platformos papildomy stacionariy ar kilnojamy konstrukcijy.

* Nenaudokite / nejjunkite masinos kai esate vieni. Operatorius turi bati stebimas, batina, kad
avarijos atveju ant Zemés baty galintis padéti Zmogus.

fve =

* Nenaudokite sugedusios ar blogai priziirimos masinos. Sugedusig / apgadintg masing
atjunkite nuo maitinimo $altinio.

* Niekuomet nelipkite ant masinos dangciy.
* Nekeiskite masinos stabilumui esminiy elementy kitokio svorio ar specifikacijos detalémis.
* Nekeiskite gamykloje sumontuoy raty j skirtingy techniniy savybiy ratus

* Nemodifikuokite ar neiSjunkite masinos sudedamuyjy daliy, kad nepakenktuméte saugumui
ir stabilumui.

* Neatjunkite saugos prietaisy.

* Nenaudokite masinos, jei ant jos néra lipduky ar jie yra pazeisti.

* Nepazeiskite, nekeiskite ir neuzdenkite lipduky ar uzrasy ant masinos.
2.1.2 - Pavojus nukristi

N.B.:APSAUGINIS TUREKLAS YRA PAGRINDINE APSAUGOS PRIEMONE SAUGANTI NUO NUKRITIMO
NUO MOBILIOS KILNOJAMOSIOS PLATFORMOS (PEMP).

PrieS pradédami darbg :
* Jsitikinkite, kad turéklai yra tinkamai sumontuoti ir saugus.

e |sitikinkite, kad varteliai arba slankusis skersinis yra
uzblokuotoje padétyje.

¢ Jei naudojama masina yra su varteliais, patikrinkite, ar jie
savaime uzsidaro ir ar juos galima uzfiksuoti ir atfiksuoti.

* Nuvalykite bet kokius alyvos ar riebaly pédsakus nuo pakopy, grindy, rankeny ir turékly.
* Nuvalykite platformos grindis (kad nelikty Siuksliy).

—— Ll 4001230660 E 09.22 LT
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Jei norite jlipti arba islipti iS platformos :
* Masina turi bati visiSkai sustojusi (Norédami jlipti).

* |lipkite tam numatytoje vietoje veidu j masing. \

* Tarp laiptelio ir turékly visuomet turékite 3 atramos taskus
(rankas ir kojg).

* PirStus laikykite atokiai nuo judanéiy daliy ir dury.

Ant platformos :

* Jei darbdavys, kompetentinga institucija ar vietos teisés
aktai reikalauja asmeniniy apsaugos priemoniy nuo
nukritimo (EPP), rekomenduojame naudoti viso kdino —
saugos dirzo derin;.

* Asmeninés apsaugos priemonés nuo nukritimo turi buti
tvirtinamos tik prie platformoje tam tikslui numatyty kritimo lliws ]

sulaikymo tvirtinimo tasky.

e Zr. ant platformos uzklijuotus lipdukus.

* Niekada netvirtinkite saugos dirzy prie objeto ar struktdros,
esnacios uz darbinés platformos (korpuso) riby.

* Masinai veikiant platformoje esantys Zmonés privalo tvirtai
laikytis uz turekly, rankeny.

* Nuolat tvirtai stovékite ant platformos grindy.

* Nesédékite, nestovékite ir nelipkite ant apsauginiy
platformos turékly.
* Nesiremkite j vartelius arba slankigja sijg.
* Nepersisverkite per turéklus ir nelipkite ant jy. Dirbkite tik

turéklais pajuostoje platformos zonoje. ®

* Neislipkite i$ platformos, jei ji néra visiSkai nuleista.
* Nenaudokite turékly uzlipti j platforma ar i$ jos iSlipti.

4001230660 E 09.22 LT 1 —
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2.1.3 - Apvirtimo / pasvirimo pavojus

PrieS pastatydami ir jjungdami masing :
e |sitikinkite, kad pasirinktas pavirSius atlaikys masinos svorj. Patikrinkite pagrindo (zemés)
keliamajg galia.

e Atidziai vaziuokite atbuline eiga ant platformy, Saligatviy ir t.t.. Patikrinkite vaziavimo kryptj
raudonos ar zalios rodyklés pagalba, esansios ant vaziuoklés ir platformos valdymo pulte.

* NevirSykite nominalios didZiausios mas$inos apkrovos, kurig sudaro
leistinas jrangos kiekis bai Zmoniy skaicius. ant platformos nekelkite

daugiau Zmoniy nei leidZiama.

* Neméginkite padidinti darbinio auk$c¢io naudodami papildomg jrangag
(kopécias).

* Ant platformos ar prie bet kurios masinos dalies nestatykite kopéciy ar

pastoliy.
* Krovinius paskirstykite vienodai darbinés platformos centre.

* Nenaudokite masinos, jei véjo greitis yra didesnis uz leisting. Norédami
suzinoti leistino véjo greitj, Zr. darbinés platformos (korpuso) ekrana.

* Niekuomet neméginkite padidinti véjyje esancios platformos ploto. Tai
taikoma ir afiSoms, véliavoms ir pan.. Dél Sio nurodymo nesilaikymo

6/5
kyla pavojus, kad masina praras stabilumg ir nukris. :
* Nekelkite platformos ir neperkelkite masinos su pakelta platforma ant
$laito, kurio nuolydis didenis nei masinos leistina riba. @
* Nevaziuokite masina jkalnése ar nuokalnése, kuriy kampas didesnis,
nei leidziama. ®

* Nekeiskite masinos stabilumui esminiy elementy kitokio svorio ar specifikacijos detalémis.

* Nenaudokite masinos su ant turekly ar strélés pakabintais daiktais.

* Niekuomet neiSstumkite ir nejtraukite daikty ant platformos. NevirSykite didziausios leistinos
Soninés jégos, kuri yra nurodyta eksploatacinése savybése.

* Nenaudokite maSinos kokiai nors konstrukcijai paremti.
* Nenaudokite masinos kam nors tempti ar vilkti.

— 4001230660 E 09.22 LT
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Vaziavimas masina slaitu

A Nevaziuokite masina jkalnése ar nuokalnése, kuriy skersinis ar Soninis kampas didesnis, nei leidzia
A masina [_3] Skyrius B 4.1 - Techninés specifikacijos.

VEJAS: darbuotojy kilnojimo platforma gali bati naudojama esant didZiausiam véjo greiciui,
nurodytam Sioje naudojimo instrukcijoje. Norédami vietoje nustatyti véjo greitj, naudokités
toliau pateikta Beauforto skale, jtaisu, jspéjanciu apie maksimaly véjo greitj ar anemometru.

N.B.:VEJO STIPRUMA MATUOJANTI BEAUFORT SKALE PRIPAZINTA VISAME PASAULYJE IR YRA L
NAUDOJAMA TEIKIANT PRANESIMUS APIE ORO SALYGAS. 10 M (32 FT 9 IN) VEJO GREITIS VIRS
PLOKSCIOS, LYGIOS ZEMES YRA SIEJAMAS SU KIEKVIENU LAIPSNIU.

Beaufort skalé

Meteorologinis

Stiprumas o Matomas poveikis m/s mph
aprasymas —
0 Ramus Damai kyla vertikaliai. 0-0,2 0-1 0-0,62
1 Labai lengvas véjelis ~ Didmai rodo vejo kryptj. 0,3-1,5 1-5 0,62 - 3,11
2 Lengvas véjelis V'e.jaS jauciamas veidu. Slama lapai. Sukasi 16-33 6-11 372-6,84
véjarodis.
3 Silpnas véjelis !_apal |_r _nedldles Sakos nuolat juda. Siek tiek 3.4-54 12-19 746-11.8
juda véliavos.
4 Malonus véjelis Skrgldo_duvlkes ir popieriaus skiautés. Linksta 55-7.9 20 - 28 12.43-17.4
nedidelés Sakos.
5 Malonus vejelis Mazi medeliai linguoja. Vidaus vandenyse 80-107 29-38  18,02-236
susidaro bangelés su keteromis.
6 Saltas véjas Jud.eda.d!‘deles Sakos. EI(laktrc.>s. laidai ir kaminai 10,8-13,8 39-49 24.23-3045
,dainuoja“. Sunku naudoti skétj.
7 Stiprus véjas Juda visi medziai. Tampa sunku eiti prie$ véja. 13,9-17,1 50-61 31-37,9 S
8 Skvalas Lu;ta kai kurios Sakos. Paprastai eiti pries véjg 17.2-207 62-74 38,53 - 4598
nejmanoma.
9 Stiprus $kvalas Véjas Siek tiek apgadina pastatus. Nupuc¢iamos 20,8-244 75-88 46,60 - 54.68

Serpés ir kaminy eilés.
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2.1.4 - Elektros smigio pavojus

Mirties ir rimty traumy pavojus

Si masina néra izoliuota ir neapsaugos, jei atsidursite netoli ar paliesite elektros linijg.

Visas keliamosios platformos dalis, joje esancius asmenis, priedus ir jrankius laikykite saugiu
atstumu nuo elektros linijy, kad iSvengtumeéte netyc€inio susilietimo su elektros linija.

Naudokités vietos saugius atstumus reglamentuojanciais teisés aktais. Jei tokiy néra,
laikykités toliau lenteléje pateikty saugiy atstumy :

Minimalus saugus atstumas

Minimalus saugus atstumas

Elektros jtampa

0-300V Venkite kontakto
300V - 50 kV 3 10
50 - 200 kV 5 15
200 - 350 kV 6 20
350 - 500 kV 8 25
500 - 750 kV 11 35
750 - 1000 kV 14 45
» Badami netoliese elektros linijos, atsizvelkite ir j maSinos judesius, ir j
linijos siibavima. -
* Kilus audrai, sningant ar kitomis sudétingomis oro salygomis, %
operatorius gali nebebati saugus. ¥

Nenaudokite masinos kaip suvirinimui reikalingo laidininko. I'*%
Nevirinkite ant mas&inos prie$ tai neatjunge akumuliatoriy. Hf
* Visuomet pirma atjunkite masés laidag.

» Kai akumuliatoriai jkraunami, nenaudokite masinos.
* Naudodami kintamosios srovés elektros Saltinj uztikrinkite, kad jis
apsaugotas saugikliu ir saugikliy kirtikliy bloku.

Visuomet laikykités atokiau nuo masinos, galinCios liestis prie elektros
linijjos. Ant Zemeés ar platformoje esantys darbuotojai neturi leisti ar jjungti
masinos, kol elektros linija teka srové.
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2.1.5 - Sprogimo / uzsiliepsnojimo pavojus

* Kai dirbate su akumuliatoriais ar kitais energijos Slaitiniais, —
visuomet dévékite apsauginius drabuZius ir akinius.

N.B.:RUGSTIS NEUTRALIZUOJAMA SODOS HIDROKARBONATU IR
VANDENIU.

e Neuzveskite variklio, jei uzuodziate suskystinty dujy (LPG),
benzino, dyzelino ar kity sprogiy medziagy kvapa.

m. Nedirbkite ar nenaudokite masinos sprogioje ar degioje aplinkoje.

* Nelieskite Siluma skleidzianciy daliy.
* Nenaudokite jrankio, kad sudarytuméte kontaktg tarp
akumuliatoriaus gnybty.

* Nenaudokite akumuliatoriaus Salia kibirks¢iy, ugnies, riukstancio
tabako (dujy iSsiskyrimas).

* Nepildykite degaly bako veikiant varikliui ir/ar esant 3alia atviros
liepsnos.
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2.1.6 - Prispaudimo / susidurimo pavojus

. PrieS naudodami masina, apribokite masinos darbo ir judéjimo zona, naudodami zyméjima, tinkama
atliekamai uzduogiai ir darbo aplinkai.

Ant platformos :

* Keldami ar nuleisdami platforma, ar prie$ pradédami vaZiuoti E—
patikrinkite, ar virSuje esanti darbo zona atvira, ar platformos
Sonuose ir po ja néra kokiy nors klitciy. l

e Kai masina veikia, neiskiskite kiino daliy i$ lopSio (ar platformos).
Laikykités turekly kitoje, nei greta esancCios konstrukcijos, puséje.
Ziurékite, kad laikydamiesi turekly neprisispaustuméte rankuy.

e Norint pastatyti maSing greta pastato / konstrukcijos,
rekomenduojame geriau priartéti stréle ir (arba) petimi, nei
privaziuoti masina labai arti konstrukcijos.

* |spékite darbuotojus, kad Sie nedirbty, nestovéty ar nevaik$Cioty po pakelta stréle /
platforma.

¢ Prie$ sukdami bokstelj, patikrinkite strélés padét; ir jos iSsikiSima.

* Pasirtpinkite, kad vaziuoklé niekada nebaty ar¢iau nei 1 m (3 ft 3 in) m prie duobiy, iSkilimy,
nuozulny, nuolauzy, zemés dangy, po kuriomis gali bati duobiy, ir kity pavojuy.

e Kai vaziuojate ar sukate masing, pasirlGpinkite, kad ant Zzemés dirbantys darbuotojai
pasitraukty nuo masinos bent jau 5 m (16 ft 5 in).

¢ Suzinokite vaziavimo kryptis.
* Jei bokstelis pasuktas 180°, platforma yra atsukta j uzpakaling masinos dalj.
* Patikrinkite vaziavimo kryptj, sekdami raudonas ar baltas rodykles ant vaZiuoklés ir auksto valdymo skydelio.

* Taip pat atminkite, kad kei€iant vaziavimo kryptj (pirmyn <> atgal), valdymo svirtys ar jungikliai turi bati grazinti
i neutralig padét; ir tik po to galima keisti vaziavimo kryptj ir atlikti judes;j.

* Norédami vaziuoti, nustatykite platformg | tokig padétj, kad kuo geriau viskg aplink
matytumeéte ir nelikty nematomy zony.

* Masinai veikiant platformoje esantys Zmonés privalo tvirtai laikytis uz turékly, rankeny.
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¢ Asmeninés apsaugos priemonés (EPI) :

* Operatoriai privalo dévéti asmenines apsaugos priemones ir laikytis galiojanciy vietos taisykliy.

* Operatoriai privalo laikytis darby objekto ir darbdavio saugos taisykliy, taip pat galiojanciy vietos teisés akty
nuostaty dél asmeniniy apsaugos priemoniy naudojimo.

* Bet kuri nuo kritimo sauganti asmeniné apsaugos priemoné turi atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus ir
turi bati naudojama laikantis gamintojo nurodymy.

¢ Venkite susiddrimo su jtvirtintais ar judandiais objektais (kitomis masinomis).

* Jei darbo zonoje naudojamos kitos masinos (kranai, lopSiai ir kt.), pavojus susidurti ar
prispausi / bati prispaustam padidéja. Apribokite judanciy masiny naudojimg keliamosios
platformos darbo zonoje.

* Atsizvelkite | maSinos sustojimo kelig, ribotg matomumg ir nematomas zonas.

* Apribokite ir pritaikykite vaziavimo greitj prie vazZiavimo pavirSiaus, pasvirimo kampo ir
netoliese esanciy Zmoniy.

2.1.7 - Nevalingy judesiy pavojus

Niekuomet nenaudokite apgadintos ar netinkamai veikianc¢ios masinos.
Visuomet laikykités Siy taisykliy :
¢ Laikykités saugaus atstumo nuo aukstos jtampos elektros linijy.

e Laikykités saugaus atstumo nuo generatoriy, radary ( jie skleidzia elektromagnetinius
laukus).

¢ Niekuomet neslapinkite akumuliatoriy ir kitos elektros jrangos (neplaukite auksto slégio
srove, saugokite nuo lietaus).
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3 - Saugos reikalavimai

Haulotte»

Klausimus ar pradymus, susijusius su masiny projektavimo kriterijais, gaminio specifikacijomis,
atitikimu standartams ar bendrgja maSinos sauga, siyskite HAULOTTE® PRODUCT SAFETY

tarnybai.

Bet kokiame siunCiamame praneSime ar praSyme privalote nurodyti Sig informacijg: kontaktinio
asmens pavarde, telefono numerj, adresa, elektroninio pasto adresg bei masinos modelj ir jos serijos

numer;j.

HAULOTTE® tarnyba jvertins kiekvieng praSyma / praneSimg ir pateiks siuntéjui atsakyma rastu.

PraneSimas apie nelaimingus atsitikimus

Nedelsdami informuokite HAULOTTE® jei HAULOTTE® gaminys dalyvavo jvykyje / avarijoje kuriame
buvo suzeisti ar Zuvo Zmonés ar jei buvo padaryta didelé turtiné zala.

HAULOTTE Group EUROPOS Gaminiy
saugos departamentas

Adresas : Rue Emile Zola - 42420
Lorette - France

Telefonas : +33 (0)4 77 29 24 24

El. pastas :
productsafety.europe@haulotte.com

HAULOTTE Group Australijos, Indijos ir
Azijos Gaminiy saugos departamentas

Adresas : No.26 Changi North Way -
Singapore 498812 - Singapore

Telefonas : +65 6546 0123

El. pastas :
productysafety.apac@haulotte.com

HAULOTTE Group Siaurés ir Piety
Amerikos Gaminiy saugos departamentas

Adresas : 3409 Chandler Creek Rd. -
Virginia Beach, VA 23453 - United States

Telefonas : +1 757 689 2146

El. pastas :
productsafety.americas@haulotte.com

Prisijunkite prie masy interneto svetainés : www.haulotte.com

4001230660
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5 - Suderinamumas

5.1 - GAMINIY PAKEITIMAS

Grieztai draudziama keisti HAULOTTE® gaminj. Bet koks Haulotte masiny pakeitimas
pazeidzia jy technines charakteristikas, vietos teisés akty reikalavimus ir pramonés
standartus.

Bet kokio pakeitimo mas8inoje prasymas turi biti pateiktas radtu (forma) ir patvirtintas
gamintojo.

Jus visuomet galite susisiekti su HAULOTTE Services®, jei jums kyla klausimy dél blanko
pildymo ar garantijos.

5.1.1 - Gamintojo saugumo akcijy jgyvendinimas

Privaloma jgyvendinti gamintojo parengtas saugumui skirtas akcijas. Visas akcijas galima rasti
masy interneto svetaingje.

Prisijunkite prie masy interneto svetainés : www.haulotte.com

O30 =

Neparduokite (ir neperleiskite) masinos, neatlike visy saugumo operacijy.
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5.2 - GAMINIY SPECIFIKACIJOS

HAULOTTE® neatsako uz Sioje instrukcijoje esancias technines specifikacijas. Siekdama
nuolatos tobulinti savo gaminius, bendrové HAULOTTE® pasilieka teise be iSankstinio
ispéjimo keisti jy technines charakteristikas.

5.3 - SAVININKO PASIKEITIMAS

Pasikeitus masinos savininkui, svarbu ir batina apie tai pranesti HAULOTTE Services®. Tokiu
bddu, bendrové HAULOTTE® galés lengviau aptarnauti ir suteikti reikalingos pagalbos
techniSkai prizidrint gaminj, Jei pardavéte ar perleidote masing, privalote pranesti apie
tai HAULOTTE Services®. Siame blanke nebdtina nurodyti iSnuomoty masiny nuomininky.

Prisijunkite prie mdsy interneto svetainés : www.haulotte.com

ofao
[=]
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5.4 -

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Haulotte®»

Atitikties deklaracija CE skirta masinoms, patvirtintoms ir eksploatuojamoms Europos bendrijoje (CE).

Atitikties deklaracija - Siluminés platformos

Fabricant et personne autorisée a constituer le dossier technique

DECLARATION CE DE CONFORMITE
(EC DECLARATION OF CONFORMITY)

€

(Manufacturer and the person authori:
HAULOTTE GROUP

Adresse du site de production
(Address of the Division)

en conformité avec le modéle ty_pe
(In compliance with the ype)
Nom commercial

(Commercial name)

Numéro de série

(Serial number)

Organisme notifié
(Notified body)

Numéro de certificat

Charge maximale d'utilisation
(Rated capacity)

Compliance & Regulation Director
HAULOTTE GROUP S.A.
RUE EMILE ZOLA

fo compile the file:)

42420 LORETTE
FRANCE
Nacelle élévatrice de personnel

(Mobile Elevating Work Platform)

Modéle type de la machine concernée
(Type mode! of the concerned machine,

Nom commercial de la machine con
(Cc name of the

Numéro de série de la m;
(Serial number of the

Nom et adresse de I
(Name and address

Nous déclarons que cette machine est conforme aux dispositions des Directives suivantes

(We heraby declare that this machine conforms with all

Directive CE Machine
(EC Machinery Directive)

Se aux princi

nt provisions of the Directives listed below)
2006/42/CE

de la norme harmonis¢ EN280:2013 + A1:20156

(This machine also fulfils the principles of the harmonised

Directive CE la ibili

éé &ti 2014/30/EU

(EC Directive on electromagnetic compatibility)

Directive CE RED concernant les équipements radi

équipée)
(RED EC Directive on radio-electrical

Directive CE d emission de bruit
(EC Outdoor Noise Directive)

Méthode de mesure
(Measurement method)

2000/14/EC

Annex llI-B

101dB

99dB

a porte exclusivement sur la machine dans | état ot elle a été placée sur le marché
ation relates exclusively to the machinery in the state in which it was placed on the market)

Nom et signature du Directeur du site de production

Lieu (Place)

(Name and signature of the Division Director)

haulotte.com

4001230660

Date (Date)
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Atitikties deklaracija UK skirta masinoms, patvirtintoms ir eksploatuojamoms Jungtinéje Karalystéje
(UK).

Atitikties deklaracija - Siluminés platformos

UKCA DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer and the person

HAULOTTE GROUP

France

In compliance with the Model Type
Commercial name

Serial number

UK
cA

Nathalie Reynolds

General Manager UK and Ireland

Haulotte UK Itd

Unit 1 Gravelly Way, Four Ashes
Wolverhampton, West Midlands WV10 7GW

ENGLAND

Mobile Elevating Work Platform

Model Type of the concerned machine
Commercial name of the concerned machine

Serial number of the machine

Approved body

Certificate number
Rated Capacity Rated capacity of the concerned machine

We hereby decl

that this with all tge | of the Regulations listed below

Supply of Machinery (safety) 2008

BS EN280:2013 + A1:2015
-

(P J 2016

Radio equipment (if machinery equipped) 2017

This machine also fulfils the princi| of the

Electromagnetic compatibility (0

Noise emission in the environment for use outdoors 2001
Measurement method
LWA, Guaranteed sound level

LWA, Maximum sound level

This di relates y to the y in the state in which it was placed on the market

Any modification to the above described machine violates the validity of this declaration

Name and signature division director Date and place

haulotte.com
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1 - Bendrosios saugos nuostatos

1.1 - |RENGINIO PASKIRTIS

Niekada nedirbkite masina Siose situacijose :
* Ant minks&tos, nestabilios ar priSiukslintos Zzemés.

» Kai véjo greitis didesnis uz nurodytg leidZziamg greitj :
* Patikrinkite leisting véjo greitj techniniy charakteristiky lenteléje.
* Pasizitrékite Boforo skale.

* I8junkite elektros linijas. Laikykités saugaus atstumo.

* Jei masina laikoma temperatiroje, kuri nepatenka j diapazong - 20°C / + 50°C (- 4°F / +
122°F). —

* Sprogioje aplinkoje.
* Audry metu.
* Esant stipriam elektromagnetiniam laukui (radarui, ...).

N.B.:MASINA NAUDOKITE TIK ,,NORMALIOMIS® ORO SALYGOMIS. JEI REIKIA DIRBTI ORO
SALYGOMIS, GALINCIOMIS PAKENKTI JRANGAI (DREGME, REKOMENDUOJAMASIAS RIBAS VIRSIJANTI
TEMPERATURA, DRUSKINGUMAS, KOROZISKUMAS, ATMOSFEROS SLEGIS), PRASOME KREIPTIS
| HAULOTTE SERVICES®. SUMAZINKITE TECHNINES PRIEZIUROS INTERVALUS.

N.B.:AGRESYVIOJE APLINKOJE (DIDELIO DRUSKINGUMO ATMOSFERA: JURA NETOLIESE,
PRAMONINE ATMOSFERA, | KURIA ISSISKIRIA CHLORIDAS IR/ARBA KURIOS DREGNUMAS >70%) MES ~——
REKOMENDUOJAME VISA MASINA PADENGTI ALYVA SU TIRPIKLIAIS.

N.B.:KAI MASINA YRA NENAUDOJAMA, REIKIA PASIRUPINTI, KAD MASINOS STRELE BUTY VISISKAI
ITRAUKTA IR NULEISTA. [SITIKINKITE, KAD MASINA YRA UZRAKINTA SAUGIOJE VIETOJE, O UZVEDIMO
RAKTAS YRA ISIMTAS, KAD BE LEIDIMO MASINA NEBUTY GALIMA PASINAUDOTI.

4001230660 E 09.22 LT 23—
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1.2 - LIPDUKY INFORMACIJA
Ant masinos esantys lipdukai skirti informuoti naudotojg apie naudojimo taisykles ir jspéti apie
keliamosios platformos badingg keliamg pavojy.

Lipdukai nurodo Sig informacijg :
* Sunkumo lygj.

* Specifinj pavojy.

* Priemone kaip iSvengti, pasalinti ar sumazinti pavojy.

* Apradymas (jei reikia).

SusipaZinkite su lipdukais ir pavojaus rimtumo lygiais.

Lipdukai neturi bati paZeisti, prieSingu atveju, juos batina pakeisti.

ISnagrinékite lipdukus pagal spalvos kodg.

Papildomy lipduky galite uzsisakyti i§ HAULOTTE Services®.
Standartai CE, UKCA et AS

& CRUSH HAZARD
Do not stand or walk behind or in frontf

i of the machine while in use.
3 _|h ® Stay clear from the path of boom | 4
‘Qm\ rotation and platform lowering.

Failure to comply will result in death
or in serious injury

Zyméjimas Aprasymas

1 Pavojaus simbolis

2 Sunkumo lygis

3 |spéjamasis signalas
4 Ispéjimo tekstas
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1.3 - SIMBOLIAI IR SPALVOS

Simboliai naudojami siekiant nurodyti saugos taisykles ar pateikti praktiSkos informacijos. R

Sie jspéjimai dél saugumo naudojami instrukcijoje tam, kad nurodyty ypatingus pavojus,
susijusius su keliamosios platformos naudojimu ir technine priezidra.

Simbolis ReikSmeé

Pavojus : Suzeidimy ar mirties pavojus (darbo saugumas)

Démesio : Medziagos sugadinimo pavojus (darbo kokybé)

Draudziamas veiksmas

Priminimas vadovautis geros praktikos taisyklémis ar testi ankstesnius
patikrinimus

Nuoroda j kitg instrukcijy skyriy

S

Nuoroda j kita naudojimo instrukcija L

-

Nurodymas atlikti remonta (susisiekite su HAULOTTE Services®)

=

4
o]

Papildoma techniné informacija

1.

=y

- SUNKUMO LYGIS -

Antraste ReikSmé
Pavojus : Nurodo pavojinga situacija, kurios neiSvengus,

A DANGER pasekmeé buty mirtis ar sunkiis suzeidimai.

Ispéjimas : Nurodo pavojinga situacija, kurios neiSvengus
pasekmé bty mirtis ar sunkiis suzeidimai.

(72
]
L
<
)

Démesio : Jei nesilaikoma instrukcijy, galima patirti lengvus
A CAUTION ar vidutinio sunkumo suzalojimus.

Pastaba : Nurodo rekomendacijas, kuriy nesilaikant galima
NOTICE sugadinti masing arba jos dalis arba masina neveiks
tinkamai.

PROCEDURE Procedira : Nurodo techninés prieziuros operacija.

| i >
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1.5-

Simbolis

SIMBOLIY PAAISKINIMAI IR APRASYMAI

Sie simboliai naudojami visoje naudojimo instrukcijoje, kad nurodyty pavojus, jy prevencijos
priemones ar atvejus, kai reikia papildomos informacijos.

Perziarékite Sig lentele ir susipaZinkite su Siais simboliais.

Aprasymas Simbolis Aprasymas Simbolis Aprasymas

Prispaudimo ir prislégimo
pavojus

Pédos prispaudimo
pavojus

Auksto slégio skyscio
Ciurksles pavojus

Rankos prispaudimo
pavojus

Suspaudimo pavojus

B B

Su cheminémis
medZziagomis susijes
pavojus sveikatai /
saugumui

> P>

Nudegimo pavojus

Elektros smuagio pavojus

Nudegimy pavojus dél
ugnies, sprogimo ar karscio
i$ Silumos Saltinio

>

Suzeidimy dél elektros
lanko - nenutrikusio
energijos tiekimo po
atjungimo nuo sistemos -
uzsidegusio
akumuliatoriaus -
spinduliuotés ir pan.
pavojus

Pavojus nukristi

Pavojus apvirsti del
pernelyg didelio apkrovimo
/ véjo / pernelyg stataus
Slaito

Palyginkite ant vaziuoklés
esanciy krypties rodykliy
spalvas su valdymo pulto
krypties rodykliy spalvomis

Nestatyti Sioje zonoje
kojy

Nedéti Sioje zonoje ranky

Draudziama naudoti

Neleisti akumuliatoriui ir
elektros prietaisams

o ) sitikinkite, kad slankusis suslapti
auksto slégio plovimo - .
. . skersinis yra nuleistas
jrenginius
Laikykités instrukcijoje
Atvira liepsna nurodytov sau.gaus atstumo
nuo aukstos jtampos Perkrova

draudziama

elektros laidy. Nenaudoti
audros metu

© Vox

JAY
/N
A
®
S
®
0

Zr. naudojimo instrukcijg

Saugos dirzas

0

Naudoti pritaikytg saugos
dirzy komplektg ir prisegti
prie tam skirto tvirtinimo
elemento

¢
&

Padangy slégis

Judesiy patvirtinimas

Prie$ pradedant techninés
priezidros darbus, naudoti
apsaugine atramg

Vilkties tvirtinimo vieta

Tvirtinimo vieta

Kélimo vieta

Iy 8

Laikytis atokiai nuo
jkaitusiy pavirsiy

PO & 8> B

Dévéti apsauginius
drabuZzius
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2 - Modeliy aprasymai

Nustatymai
Modeliai con

HA16RTJ v v ¥ ¥ v v v

HA16RTJO v Y ” % N N Y o

HA16RTJ PRO v~ v % *“ v~ v v

HA46RTJO x K Y, »{ K K K

HA46RTJ PRO % % v v~ b 28 .S ~

Paaiskinimai

« Galima
K Néra
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3 - Pagrindinés sudedamosios dalys

3.1-

APRASYMAS

HA16RTJ - HA16RTJ O - HA16RTJ PRO - HA46RTJ O - HA46RTJ PRO

C163 Cc7 C150 c4 C8 C9 C72

C13

C12/17 c33
C113
C140
Cc27
C1
C2
C3
C164/165
C14 Cc20 cC10 C11 C28 C140
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Zyméjimas Aprasymas Zyméjimas Aprasymas

C1 Riedancioji vaziuoklé Cc23 Peties kélimo cilindras I
Priekinis varantysis ir vairuojamasis Valdymo nuo zemés pultas +
Cc2 c27 . . .
ratas Universali jungtis
Galinis varomasis ratas (ir . PP
C3 vairuojamasis, kai 4WS) Cc28 Pasvirimo kampo jutiklis
Cc4 Svytuoklé C29 Platformos sukimo cilindras
C6 Platforma C33 Atsvaras
c7 Platformos valdymo pultas C35 Dokumenty laikiklis
C8 Balansavimo gaviklio cilindras C36 Virsutinis petys
C9 Strélé C38 Apatinis petys
C10 Sukamosios platformos pavara C42 Aktyvavimo pedalas
Ci1 Sukamosios platformos mazgas C72 Kompensacija atliekantis cilindras
Cc12 Desinysis dangtis Cc113 Svyturéliai
Ci13 Peties /strélés jungiamoji dalis C140 g;j;\l)ballonellal - (Tik normai ANSI/
c14 Hidraulinis variklis ir reduktorius C150 Svytuoklés pakélimo cilindras
c17 K?lrys_ls skyrius (\_/arlk_lls, siurblys ir c163 Turéklas
uzvedimo akumuliatorius)
c20 ;‘2':::'“ iz (erieel Lol Llpes) C164 Priekiné vairuojamoji asis
Priekiné varomoji ir paslanki asis
C22 ISkySos kélimo cilindras C165 (Tik HA16RTJO / HA16RTJPRO /

HA46RTJO / HA46RTJPRO)

Universali jungtis —

4001230660 E 09.22 LT 29—



Haulotte»

B- Susipazinimas

3.2- VALDYMO NUO ZEMES PULTAS
3.2.1 - Brézinys - Ekranas LCD vienspalvis

Bendras vaizdas

Screen’y

Afficheur (1-10)
LED’s display panel

s & U >
- .
0 o3-S B +n07= M
! + "!; - 8
| +A0s= A08= .

19 15
95\\//

/’\
.“l T STAR /STOP @ @l\
- [f‘j \\klaulotte)

NN T
Q\ \N

AN

N\

22 21 20 18 16 17 14 13 12 11 10
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Valdymo prietaisai ir indikatoriai

Zyméjimas Pavardé Aprasymas Funkcija I

SA720U Paspaudus

: Palenkia platformg link masSinos

Platformos islyginimo priekio
valdymo mygtukai

SA720D Paspaudus

uzpakalio

: Palenkia platformg link masSinos

SA620U

Paspaudus : Svytuoklés kélimas

2 Svytuoklés jungiklis !

SA620D

Paspaudus : Svytuoklés nuleidimas

SA5300 sl et
Strelés istraukimo / Paspaudus : I8kySos iSleidimas

sustdmimo jungiklis

SA530I

Paspaudus : ISkySos sustimimas

SA520U
4 Strélés pakélimo jungiklis
SA520D

Paspaudus : Strélé pakeliama

Paspaudus : Strélés nuleidimas

SA420U
5 Peties kélimo jungiklis
SA420D

Paspaudus : Peties pakélimas

ORLGO000C O ©

Paspaudus : Peties nuleidimas

®

Aktyvavimo valdiklis / Paspaudus ([AJRY
6 SB800 Pagalbinio generatoriaus * Komandy patvirtinimas, jei veika variklis —
valdiklis * Automatinis pagalbinio generatoriaus paleidimas, jei

variklis neveikia

SA250L Paspaudus @ : Sukimasis prie$§ laikrodzio
Sukamosios platformos rodykle
7 -
valdiklis I
SA250R Paspaudus @ : Sukimasis pagal laikrodZio
rodykle
SA750L Paspaudus O : Sukimasis pagal laikrodzio
8 Platformos sukimo valdikis rodykle
SA750R Paspaudus g : Sukimasis prie$§ laikrodzio
rodykle
- Patraukiamas (aktyvuojamas) : Aktyvuojamas
9 SB801 Avarinio sustabdymo valdymo pultas nuo Zemés
mygtukas » —
Nuspaustas (jjungtas) : ISjungimas —
Valdymo nuo Zemés pulto |siziebusi LED lemputé — valdymo nuo Zemés pulto
10 HL905 L . .
pasirinkimo indikatorius piktograma
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Zyméjimas Pavardé Aprasymas Funkcija

7\
11 SA801 Rankinio valdymo perémimo | Paspaudus @ : Esant perkrovai leidZia atlikti
(,Overriding") jungiklis . R . o
judesius i$ valdymo nuo Zzemés pulto (Naudokite tik
skubiu atveju)
12 SB807 Garsinio signalo jungiklis Paspaudus - Garso signalo jjungimas
Platformos valdymo pulto |siziebusi LED lemputé — Platformos valdymo pulto
13 HL906 R : :
pasirinkimo indikatorius piktograma
\lz
. S U2,
14 SA903 Signaliniy Zibinty jungiklis Paspaudus -0\ : Svyturélio jjungimas / i§jungimas
* |siziebia jjungus masing, kartu su piktograma ( 19)
15 HL909 Perkrovos indikatorius / * ekrane parodomas esamas ar aptiktas gedimas
Gedimas * Arba jei ekrane parodoma hidraulinés alyvos
temperatdros piktograma
* Arba jei ekrane parodoma variklio alyvos slégio
piktograma
* Arba jei ekrane parodoma sustojusio variklio
piktograma
* Arba jei ekrane jsijungusi masinos perkrovos buklé
€] : Varikii idi
16 SA303 Varikiio uzvedimo rinkikis | Paspaudus I8 varikio paleidimas /
sustabdymas
17 SA300 Duiy tiekimas2 =Y
ujy tekimas Paspaudus "M : Pasirenkamas dujy tiekimas
18 SA305 Benzino ar dyzelino
tiekimas3 Paspaudus : Pasirenkamas benzino tiekimas
¢ |siZiebia jjungus masing, kartu su piktograma ( 15
Variklio jspéjamasis l Jung A piidod (15)
19 HL908 indikatorius / Variklio
pasildymas * Ekrane parodoma variklio jspéjamojo indikatoriaus
piktograma
* Arba jei ekrane jsijungusi masinos pasvirimo buklé
e arba jei variklis yra Sildomas
Sustabdyta DPF
=)
20 SABOOF regeneracija’ Paspaudus =§\)’ : Regeneracija atSaukiama
Reikia atlikti DPF
250=9
21 SAB00D regeneracija® Paspaudus '5-)’ : Regeneracija pradedama
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Zyméjimas Pavardé Aprasymas Funkcija

: I§jungimas

Valdymo pulto aktyvacijos

22 SA900 rakto jungiklis

¥/ : Aktyvuojamas platformos valdymo pultas

S0

1
Elg : Aktyvuojamas valdymo pultas nuo Zemés

Masinoms su jranga
Masinoms su jranga
Masinoms su jranga
Masinoms su jranga
Masinoms su jranga

akr w0~
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3.2.2 - Ekranas (LED 1 - 10) - Ekranas LCD vienspalvis

Ziariklis
LEDS LED 6
LED & LED 7
LED 3 LED 8
LED 2 LED 9
LED1 LED 10
Zyméjimas Simbolis Reiksmé

»Overriding“ sistema :

=2 * UzZsidega, jei sistemos valdiklis Overriding ( 11 ) yra aktyvus
Gedimas :
LED 2 * Greitai mirksi aktyvaus gedimo (esamo gedimo) atveju
* Greitai mirksi, jei jspéjamasis signalas yra aktyvus (Nuo AO03 iki AQ7)
* Mirksi, jei aptarnavimo skaitiklis perkrautas
Siekio apribojimas :
e * Nenaudojama
Perkrova
LED 4 * Mirkséjimas : Svérimo sistemos triktis
* Mirksi perkrovos atveju
Dyzelinio variklio jSildymas :
LED 5 * Svietia kol $ildoma variklis
* UZgesta, kai variklis uzvedamas ar Sildomas pakartotinai
Variklio jspéjimas :
LED 6 * Mirksinti lemputé : 5 mirkteléjimai jjungus maitinima, jei aptarnavimo staitiklis rodo maziau
nei 25 valandy
* Nepertrikstamai Svie€ia : Jei aptarnavimo skaitiklis perkrautas
Variklio iSjungimas :
LED 7 « Svietia esant rimtam variklio gedimui (pvz., varikliui perkaitus, dél alyvos slégio, sugedus
generatoriui ir pan.)
» Svietia esant variklio kompiuterio valdomam gedimui
LED 8' -X2) Sustabdyta DPF regeneracija (DPF : Dyzelinio variklio kietyjy daleliy filtras)
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Zyméjimas

LED 92

LED 103

Simbolis Reik§me

Reikia atlikti DPF regeneracijq :

-55-), * Nenutrikstamai Sviecia, jei reikia atlikti labai uztersto kietyjy daleliy filtro regeneracija (DPF :

-E- 5]

Dyzelinio variklio kietyjy daleliy filtras)

Vyksta DPF regeneracija, auksta iSmetimo sistemos ( HEST ) temperatiira (HEST :

'_Eg) Auksta iSmetamuyjy dujy sistemos temperatira)

1. Jei variklis yra su suodziy filtru
2. Jei variklis yra su suodziy filtru
3. Jei variklis yra su suodziy filtru

Simbolis Reik§meé

Nenutrukstamai Svie€ia kol rodomas aptarnavimo skaitiklis

¢ Mirksi kai veikia variklis

Zemas degaly lygis

generatoriaus gedimas

Masinai jjungus elektros maitinima, 3 s rodomas aptarnavimo skaitiklis,

tuomet 3 s rodomas darbo valandy skaitiklis.
Tuomet

2.Rodomas aptarnavimo skaitiklis, jei jis perkrautas
3.Rodomas darbo valandy skaitiklis

Rodo variklio sikiy skaiciy

* Rodo variklio temperatlra, jei numatyta tokia galimybe

* Nenutrokstamai SvieCia kai rodomas darbo valandy skaitiklis, o dyzelinis variklis neveikia

Nenutrukstamai dega kai variklis neveikia, ar kai varikis veikia ir yra

1.Rodomas vienas ar keli gedimai, jie jy yra, parodant juos nuosekliai kas 2 s
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3.2.2.1 - Diagnostiniai gedimy kodai ir jspéjamieji signalai

Diagnostiniai gedimo kodai

Gedimo kodas FO1.xx Gedimas - variatorius Gedimo kodas F09.xx \Cl%aer?kllrir;as — Vidaus degimo

Gedimo kodas F02.xx Gedimas — Jjungimo jungiklis Gedimo kodas F10.xx Gedimas — funkcijos

Gedimo kodas FO3.xx Gedimas — Valdikliy relés Gedimo kodas F11.xx ?::;:as ~Masinos saugos

Gedimo kodas FO4.xx Gedimas — Elekiromagnetinis | 5o yimg kodas F12.xx Gedimas — Pultas ECU
voZtuvas

Gedimo kodas F05.xx Gedimas — Valdymo svirtis Gedimo kodas F13.xx Gedimas — jungikliai

Gedimo kodas F06.xx Gedimas — Svérimo sistema Gedimo kodas F14.xx Gedimas — varantysis siurblys

Gedimo kodas F07.xx Gedlr.na.s N Padeties daviklis Gedimo kodas F15.xx Gedimas — Grandiné CAN
arba jutiklis

Gedimo kodas F08.xx Gedimas — Elektros grandiné  |Gedimo kodas F16.xx Gedimas — elektrinis variklis

Ispéjamieji signalai

. . Piktograma jsiZiebia, jei hidraulinés alyvos bako temperatiira yra
Hidraulinés alyvos - . : AR MR S .
AO01 _ aukstesné, nei maksimali leidziama. ISjunkite ir kurj laikg nenaudokite
temeratira o =
masinos, kad alyva atausty.
o - Piktograma jsiziebia, jei varikliui veikiant variklio alyvos slégis yra aikStesnis
A02 Variklio alyvos slegis | |\ 45iama. Nedelsdami &junkite variklj, kad jo nesugadintuméte.
AO03 Pasvirimas Masina yra |s.s{<le|s.tal 1r perqelyg pasvirusi. Prlk.llausomal nuo masinos
nustatymy, kélimo ir iStraukimo funkcijos sulétéja arba sustoja.
r . .
A04 g Activ' Shield Bar Antriné saugos sistema isjungta.
iSjungtas
OFF
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Ispéjamieji signalai

A05

Suveiké Activ' Shield
Bar

Suveiké antriné saugos sistema. Operatorius gali bati jstriges ant
platformos :
* Tokioje situacijoje ant zemés esantis operatorius turi pasukti pulto jjungimo

1
jungiklj (22 ) j valdymo nuo Zemés [pulto padét; , kad galéty valdyti N
masing.
* Platformos valdymo pulto valdymo prietaisai neveikiaPlatformos valdymo
pulto valdymo prietaisai neveikia.
* Patikrinkite, ar valdymo nuo Zemés pulto mygtukas ( 9 ) yra iStraukas.
* Kad masina buty saugiai valdoma valdymo nuo Zemés pultu, nuspauskite

ir laikykite aktyvavimo valdiklj ( 6 ) @&

F-Xol: Q| | EMERGENCYMODE
s | ENABLED

Avarinis rezimas aktyvuojamas, kai :
* Buvo nuspaustas platformos valdymo pulto avarinio sustabdymo mygtukas.

¢ Masina yra perkrauta.

* Yra pasirinktas valdymo nuo Zemés pultas.
¢ Jjungtas ,Overriding“ mygtukas.

A07 (2’| EMERGENCYMODE
‘s | NOTACTIVE

JAvarinis® rezimas yra iSjungtas / neveikia

A08 A

Stop Emission System

* Piktograma uzsidega, jei masinoje sistema yra aktyvi

N.B.:JEI KELI |[SPEJAMIEJI SIGNALAI YRA AKTYVUS, JIE EKRANE PASIRODO VIENAS PO KITO KAS 3
SEKUNDES. SIGNALAI A05 IR AO06 TURI PIRMENYBE PRIES KITUS SIGNALUS, TODEL TOKIU ATVEJU
RODOMAS TIK PRIORITETA TURINTIS SIGNALAS. SIGNALAS AO06 TURI PIRMENYBE PRIES SIGNALA
AO05, TODEL TOKIU ATVEJU RODOMAS TIK SIGNALAS AO06.
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3.3 - PLATFORMOS VALDYMO PULTAS
3.3.1 - Brézinys

Bendras vaizdas

Affichage pupitre de commandes haut (Led 101 -117)
Platform control box display (Led’s 101-117)

40 79 44

259
45 Y ® BmHEE EEs
| 46
35 4
201
230
43
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Valdymo prietaisai ir indikatoriai

Pavardé

Zyméjimas Aprasymas Funkcija I

| priekj : Vaziavimas priekine eiga
Atgal : Vaziavimas atbuline eiga
33 SM902 Paspaudus desSinén : Sukimas j deSine - Pagal pasirinktg
Vairavimo svirtis reZzimg ( 201)
Paspaudus kairén : Sukimas j kaire - Pagal pasirinktg rezima ( 201 )

. L . Laikomas pastumtas kairén(Jjungta) : Maksimalus sukimo momentas
Diferencialinio blokavimo i o
35 SA100 jungiklis (ant nelygaus pavirSiaus ar nuokalnéje)

Atleidziamas (neaktyvuojamas) : Standartinis sukimo momentas

Desinen : Sukimasis pries$ laikrodzio rodykle

Vaziavimo valdymo svirtis

38 SA751 Platformos sukimo valdikis Kairen : Sukimasis pagal laikrodzio rodykle
40 SA721 Platformos balanso rinkiklis Aukstyn : Platformos pak.e!lmas
Zemyn : Platformos nuleidimas
41 SA800 Papildomo maitinimo jungiklis Spa.udflamas. zemyn Aktyvuqamals pagalbinis generatorlus —
Atleidziamas : Pagalbinis generatorius neaktyvuojamas
43 SA907 Garsinio signalo jungiklis Pasp.al.Jskl.te garsc.)vsg;nalc? pan.n.k 'kl!’. k?d gsp.etgmete garso signalu
Garsinis signalas i$sijungia, kai jungiklis atleidZziamas
L Pastumkite mygtukg desinén, kad jjungtuméte dujy rezimg
1
44 SA304 Degaly pasirinkimo jungiklis Pastumkite mygtukg kairén, kad jjungtuméte benzino rezima
%7 Vaziavimas dideliu grei€iu (dideliems atstumams) -
45 SA110 | Vaziavimo greigio rinkiklis <\ Vaziavimas vidutiniu greiciu
Vaziavimas mazu greiciu (trumpiems atstumams, galutiniam
privaziavimui, nuvaziavimui nuo sunkvezimio)
Patraukiamas (aktyvuojamas) : Aktyvuojamas platformos valdymo —
46 SB802 Avarinio sustabdymo pultas
mygtukas Nuspaustas : Nutraukia elektros tiekima j platforma ir valdymo pultus

nuo zemes (Variklis sustabdytas)
Desinen : Sukimasis pries$ laikrodzio rodykle
Kairen : Sukimasis pagal laikrodzio rodykle

Disko sukimo valdymo svirtis

49 SM900 — % 8
Strelés kelimo valdymo svirtis | LPrieki : Streles iStraukimas
y Atgal : Strélés nuleidimas
50 SM901 | Peties kélimo valdymo svirtis || PrieKl : Peties pakelimas
Atgal : Peties nuleidimas
Strélés istraukimo / Laikomas aukStyn : Strélés sustimimas
54 SA531 T . < e -
sustimimo jungiklis Laikomas Zemyn : Strélés iStraukimas
Kairen : Generatorius iSjungtas
. T~
9 SA06 Generatoriaus valdiklis Desinén : Gneratorius jjungtas
Svytuoklés kélimo / nuleidimo | Laikomas aukstyn : Kélimas
129 SA621 g : < P
jungiklis Laikomas Zemyn : Nuleidimas
Vairavimo rezimo V'§l‘! .4-ratq va|raV|ma§
201 SA101 irinki 4 Priekiniy 2 raty vairavimas
pasirinkimas Atbulinis rezimas
Variklio paleidimo / Atgal : Variklio paleidimas arba iSjungimas (priklauso nuo to, ar
230 SA303 S AT I
sustabdymo jungiklis variklis veikia, ar sustabdytas)
Activ* Liohting S " ON/OFF
259 SA907B ctiv' Lighting System

AUTO

pasirinkimo jungiklis AUTO
| C§ Automatinis apSvietimas

Masinoms su jranga
Masinoms su jranga —
Masinoms su jranga
Masinoms su jranga

el e
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3.3.2 - Ekranas (LED 101 -117)
Platformos valdymo pulto rodmenys

LED107  LED102 LED103 LED104 LED105 LED 106 LED107 LED 108 LED 109

LED 110 LED111 LED 112 LED113 LED114 LED 115 LED 116 LED 117

Zyméjimas Pavarde Simbolis Funkcija

Masina jjungta :
* Greitai mirksi : MaSinai tiekiama srove, platformos valdymo pultas
neveikia, taciau valdymo nuo zemé pultas jjungtas. Taip pat mirksi jei

LED 101 HL900 L
nuspaustas avarinio sustabdymo mygtukas
¢ |siziebes : MaSinai tiekiama srové ir platformos valdymo pultas yra
jjungtas.
Dyzelinio variklio jSildymas :
LED 102 HL300 « Sviegia kol Sildoma variklis
* UZgesta, kai variklis uzvedamas ar Sildomas pakartotinai
LED 103 HL307 Zemas degaly lygis
Variklio jspéjimas :
LED 104 HL304 * |siziebia jvykus nedldella[n V?I’Ikho ge.dlmw.(pvz., dyzeliniuose
degaluose yra vandens, uzterstas oro filtras ir pan.)
e |siziebia ar mirksi jvykus variklio kompiuterio valdomam gedimui
Variklio iSjungimas :
LED 105 HL305 « Sviedia .egant rimtam variklio ge.dl.rr.1U| (pvz., varikliui perkaitus, dél
alyvos slégio, sugedus generatoriui ir pan.)
» Svietia esant variklio kompiuterio valdomam gedimui
LED 106 HL301 Nenaudojama
LED 107 HL302 Nenaudojama
LED 108 HL303 Nenaudojama
 aan =
LED 109" HL805 ﬁm YHE | Nenaudojama
=00 Ik
Aktyvavimo pedalas :
LED 110 HL807 « Svietia, jei jjungtas aktyvavimo pedalas

* Sumirksi po 90 s neaktyvumo
/ Stop Emission System
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Zyméjimas Pavardé Simbolis Funkcija

Gedimai :
LECAl HE - * Greitai mirksi : Jei gedimas aktyvus (esamas gedimas)
LED 112 HL800 Pasvirimo kampo jutiklis : o
¢ |siZiebia sulankstytai ar iSlankstytai maSinai pasvirus
LED 113 HL804 - Nenaudojama
Perkrova :
LED 114 HL802 * Greitai mirksi : Sverimo sistemos gedimas / perkrova -
* Svietia, jei aptikta perkrova
LED 115 HL250 - Nenaudojama
Platformos balansavimo ar transportavimo padeéties jungiklis +/- 10° :
LED 116 HL720 * Nenutrikstamai Sviecia, jei platformos kampas nuo horizontalios
padéties siekia +/- 10° ir duota judesiy atlikimo komanda
LED 1172 HL806 - Nenaudojama

1. Jei masina turi dvigubos apkrovos funkcijg
2. Jei masina turi dvigubos apkrovos funkcijg
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4 - Eksploatacinés savybés

4.1 - TECHNINES SAVYBES

Haulotte»

Naudokite Sig lentele noredami pasirinkti reikiamam darbui tinkamg masing.

Standartai CE, UKCA, AS, EAC, CSA ir ANSI A92.20

Masina
Charakteristikos - Matmenys
Maksimalus darbinis aukstis
Maksimalus platformos aukstis
Didziausiai priekiné darbiné uzlaida vir§ Zemés
Maksimalus siekis vir§ zemés
Maksimalus platformos aukstis iki vaziavimo greicio
apribojimo
Maksimalus jungimo tasko aukstis
Platformos sukimasis
Darbinis strélés nuotolis
Strélés pasvirimo kampas
Disko sukimasis
Bendras svoris - Variklis Kubota
Bendras svoris - Variklis Kubota - Padangy variantas 1025 x
365
Bendras svoris - Variklis Perkins
Bendras svoris - Variklis Perkins - Padangy variantas 1025 x
365
Maksimali platformos apkrova
Maksimalus leistinas Zmoniy skaicius

Maksimalus leidZiamas véjo greitis
Fiziné jéga

DidZiausia nuokalné - Priekiné eiga
DidZiausia nuokalné - Atbuliné eiga

Soninis pasvirimas
Maksimalus leistinas pasvirimo kampas

Maksimali rato apkrova

Maksimalus kieto pavirSiaus spaudimas

Vaziavimo greitis :

HA16RTJ
Sl Imp. Sl
16 m 52ft6in 16 m
14 m 45 ft 11 in 14 m
8,30 m 27 ft3in 8,30 m
7,80 m 251t 7 in 7,80 m
520 m 17 ft5in 520m
7,60 m 24 ft 11 in 7,60 m
165° (+ 75° /- 90°)
140° (+60°/ -80°)
75°
355°
6 055 kg 13,350 Ibs 6 235 kg
6 600 kg 14,550 Ibs 6 850 kg
6 095 kg 13,440 Ibs 6 275 kg
6 640 kg 14,640 Ibs 6 890 kg
230 kg 500 Ibs 230 kg
2
45 km/h 28 mph 45 km/h
(12,5 m/s) (41 ft/s) (12,5 m/s)
400 N - 90 Ibf 400 N - 90 Ibf
40%
45%
25%
50
3330kg
3 265 kg 7,200 Ibs (7,340 Ibs)
2
134 kglem? 27500 iz 7 kg/em

(28,100 Ib/ft2)

e Greicio ribojimas ¢ 0,7 km/h * 0.4 mph ¢ 0,5 km/h

* Mazas greitis ¢ 1,3 km/h ¢ 0.8 mph ¢ 1,3 km/h

* Vidutinis greitis * 2,6 km/h ¢ 1.6 mph * 2,6 km/h

« Didelis greitis ¢ 5,2 km/h * 3.2 mph * 5,2 km/h

Maksimalus traukimo greitis laisvai riedant 5,2 km/h 3.2 mph 5,2 km/h

Charakteristikos - Eksploatacinés savybés

Naudojimo temperatira -15°C/+35°C (-59° F/+ 95°F)

Naudojimo temperatira . o o o

Th EAG - Joi rragina tur parinkj -80°C/+50°C (-22" F/+ 122°F)

Laikymo tempertdra -30°C/+45°C (-22°F/ + 113° F)
4001230660 E 09.22

Nekeiskite masinos stabilumui esminiy elementy, tokiy kaip akumuliatoriai ar padangos kitokio svorio ar
specifikacijos detalémis. Galite pakenkti masinos stabilumui.

HA16RTJ O - HA46RTJ O

Imp.
52 ft6in
45 ft 11 in
27 ft3in
25ft7in

17 ft5in
24 ft 11 in

13,750 Ibs
15,100 Ibs
13,835 Ibs
15,190 Ibs
500 Ibs
28 mph
(41 ft/s)

670 N - 150
Ibf

3 020 kg
(6,660 Ibs)
12,4 kg/cm?

(25,400 Ib/ft2)

* 0.3 mph
* 0.8 mph
* 1.6 mph
* 3.2 mph
3.2 mph

LT
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Masina HA16RTJ HA16RTJ O - HA46RTJ O
Energijos Satinis

Akumuliatoriaus tipas 12V 110 Ah 920 A

Akumuliatoriaus srovés stiprumas 920 A

Akumuliatoriaus jtampa 12V

Akumuliatoriaus galia 110 Ah

Akumuliatoriaus tipas 12V 110 Ah 950 A

Akumuliatoriaus srovés stiprumas 950 A

Akumuliatoriaus jtampa 12V I
Akumuliatoriaus galia 110 Ah

Hidraulinio skyscio bako talpa 76 L 21 gal US 76 L 21 gal US
Kuro bako talpa 62 L 16 gal US 62 L 16 gal US
Dujy balionéliai 30Ib DOT LP gas cylinder

4001230660 E 09.22 LT 43—



B- Susipazinimas

Haulotte»

Standartai CE, UKCA, AS, EAC, CSA ir ANSI A92.20

Masina

Charakteristikos - Matmenys
Maksimalus darbinis aukstis
Maksimalus platformos aukstis
Didziausiai priekiné darbiné uzlaida vir§ Zemés
Maksimalus siekis virs Zemés
Maksimalus platformos aukstis iki vaziavimo greicio apribojimo
Maksimalus jungimo tasko aukstis

Platformos sukimasis

Darbinis strélés nuotolis

Strélés pasvirimo kampas

Disko sukimasis

Bendras svoris - Variklis Kubota

Bendras svoris - Variklis Kubota - Padangy variantas 1025 x 365
Bendras svoris - Variklis Perkins

Bendras svoris - Variklis Perkins - Padangy variantas 1025 x 365
Maksimali platformos apkrova

Maksimalus leistinas Zzmoniy skaicius

Maksimalus leidziamas véjo greitis

Fiziné jéga

Didziausia nuokalné - Priekiné eiga

Didziausia nuokalné - Atbuliné eiga

Soninis pasvirimas

Maksimalus leistinas pasvirimo kampas
Maksimali rato apkrova

Maksimalus kieto pavirSiaus spaudimas
Vaziavimo greitis :

e Greicio ribojimas

* Mazas greitis

* Vidutinis greitis

* Didelis greitis

Maksimalus traukimo greitis laisvai riedant
Charakteristikos - Eksploatacinés savybés
Naudojimo temperatira

Naudojimo temperatira

Tik EAC - Jei masina turi parinktj

Laikymo tempertdra

Energijos Satinis

Akumuliatoriaus tipas

Akumuliatoriaus tipas

Akumuliatoriaus srovés stiprumas
Akumuliatoriaus jtampa

Akumuliatoriaus galia

Hidraulinio skysc€io bako talpa

Kuro bako talpa

Dujy balionéliai

HA16RTJ PRO - HA46RTJ PRO

SI Imp.
16 m 52ft6in
14 m 45 ft 11 in

8,30 m 27 ft3in
7,80 m 25ft7in
5,20 m 17 ft51in
7,60 m 24 ft 11 in

165° (+ 75° /- 90°)
140° (+60°/ -80°)
75°
360° Nuolatinis

6 500 kg 14,330 Ibs
7 050 kg 15,540 Ibs
6 540 kg 14,420 Ibs
7 090 kg 15,630 Ibs
230 kg 500 Ibs
2
45 km/h (12,5 m/s) 28 mph (41 ft/s)
400 N - 90 Ibf 670 N - 150 Ibf
40%
45%
25%
50

3 330 kg (7,340 Ibs)
13,7 kg/cm2 (28,100 Ib/ft?)

3 020 kg (6,660 Ibs)
12,4 kg/cm? (25,400 Ib/ft2)

* 0,5 km/h * 0.3 mph
* 1,3 km/h * 0.8 mph
*2,6 km/h * 1.6 mph
¢ 5,2 km/h ¢ 3.2 mph
5,2 km/h 3.2 mph

-15° C/ +35° C (- 59° F / + 95° F)
-30° C/+50° C (-22° F / + 122° F)
-30°C/+45°C (22° F / + 113° F)

12V 100 Ah 830A
12V 110 Ah 950 A

830 A
12V
100 Ah
76 L 21 gal US
62L 16 gal US

30lb DOT LP gas cylinder

4001230660 E 09.22
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4.2 - VARIKLIO SAVYBES
4.2.1 - Varikliai Kubota

Variklio tipas Kubota V1505 E2B
Variklio galia 26,5 kW - 35.54 hp
CO emisija 1,14 g/kWh

HC + NO emisija 5,065 g/kWh
Kietyjy daleliy emisija 0,311 g/kWh
Degaly sanaudos’ 31/h-0.79 gal/h
Degaly tipas Dyzelinas

1. Numatomos sgnaudos

Variklis - Tier IV Final / Stage V / China IV

Variklio tipas Kubota V1505
Variklio galia 18,5 kW -24.8 hp
CO emisija 1,4 g/kWh

HC + NO emisija 5,8 g/kWh
Kietujy daleliy emisija 0,21 g/kWh
Degaly salnaudos1 2,41/h - 0.63 gal’h
Degaly tipas Dyzelinas

1. Numatomos sgnaudos

Variklis - Kombinuota degaly sistema (benzinas / dujos)

Variklio tipas Kubota WG 1605 - GL - EO3
Variklio galia 38 kW - 51 hp
CO emisija 5,3 g/kWh
HC + NO emisija 0,3 g/kWh

1 Benzinas : 3,6 I/h - 0.95 gal/h
Degaly sanaudos Dujos : 4,3 I/h - 1.13 gal/h
Degaly tipas Benzinas/dujos

1. Numatomos sgnaudos
Tik Kinijai :
HA16RTJ - HA16RTJ O - HA16RTJ PRO - Variklis Kubota
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Haulotte»

4.2.2 - Varikliai Perkins

Variklis - Tier IV Final / Stage V

Variklio tipas PERKINS 403J-17
Variklio galia 18,5 kW -24.8 hp
CO emisija 1,69 g/kWh

HC + NO emisija 5,81 g/kWh

Kietujy daleliy emisija 0,16 g/kWh

Degaly sgnaudos 2,11/h-0.55 gal’h
Degaly tipas Dyzelinas

I 46 4001230660 E 09.22 LT
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4.3 - DARBO SRITIS
HA16RTJ - HA16RTJ O - HA16RTJ PRO - HA46RTJ O - HA46RTJ PRO
ftin

0 6ft 6in 13ft 10in 19ft 8in 26ft 2in 32ft 9in l

16 52ft 5in
o

45ft 11in

39ft 4in

32ft 9in

26ft 2in

19ft 8in

13ft 10in

6ft 6in

10
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B- Susipazinimas

Standartai CE, UKCA ir AS

Haulotte»

Zyméjimas Spalva Aprasymas Kiekis HA16RTJ HA16RTJO <HA16RTJ PRO
1 Raudona Grindy aukstis ir apkrova 4001097030
Didziausias kiekvienai padangai
2 Mélyna tenkantis slégis — apkrova ant zemeés- 4 4001231050 4001231060
Ratas 830 x 285
DidzZiausias kiekvienai padangai
2 Mélyna tenkantis slégis — apkrova ant Zemés- 4 4000506600
Ratas 1025 x 365
Tik CE, UKCA :
3 Kita Prevkllq zenk_las-Swesws spalvos 1 4000138100 | 4000101940 490013?120
masina-Horizontalus Tik AS:
4000101120
3 Kita Prekiy zenklas-Tamsi masina- 1 4000138220 | 4000138200 | 4000138240
Horizontalus
3 Kita Prekiy zenklas-Sviesios spalvos 1 4000138090 | 4000138130 | 4000138110
masina-Vertikalus
3 Kita Prekiy zenklas-Tamsi masina- 1 4000138210 | 4000138190 | 4000138230
Vertikalus
4 Kita Iquzo.formato HAUL?TTE® logotipas- 1 307P217080
Sviesios spalvos masina
4 Kita Mazo_ fornjgto HAULOTTE® logotipas- 1 307P220350
Tamsi masina
4 Kita Mazo formato HAULOTTE® logotipas- 1 307P220360
Raudonos spalvos masina
5 Kita I?lqellp formato HAUI:QTTE® zenklas- 1 307P217230
Sviesios spalvos masina
5 Kita Dlde|l.0 forvmato HAULOTTE® Zenklas- 1 307P224930
Tamsi maSina
5 Kita Didelio formato HAULC?TTE® Zenklas- 1 307P224920
Raudonos spalvos masina
6 Kita Gamintoio lentelé 1 Tik standartams CE ir AS: 4000700160
! ) Tik UKCA standartams : 4001188820
8 Kita Garso galia 1 Tik CE, UKCA : 3078148700
9 Kita Judejlr.no valdymas - ZALIA krypties 3 3078143930
rodyklé
10 Kita Judejllmo valdymas - RAUDONA 3 3078143940
krypties rodyklé
11 Kita Ar_1k_e|_'aV|mo taskas - Privalomas dirzy 9 307P216290
tvirtinimas
12 Kita Su 1reng|.ma.|.s susijusi rizika - Geltona 4 4000421700
ir juoda lipni juosta
14 Raudona Kino suZalojimo pavojus - Kaistis 1 4000027080
15 Kita Sutepimo karanélé 1 4000025160
16 Kita VirSutinis ir apatinis alyvos lygis 1 307P221060
17 Raudona Kino suZalojimo pavojus - Nestovéti 4 4000024800
18 Oranzing || \astakos suzeidimas - Pavojus 3 4000024890
susitraiSkyti rankas
19 Kita Perskaitykite naudojimo instrukcijg 1 4000025140
4001230660 E 09.22 LT
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Zyméjimas Spalva Aprasymas Kiekis HA16RTJ HA16RTJO <HA16RTJ PRO

Vokiec¢iy k. (Standartai CE ir UKCA) :
307P222730

Angly k. (Standartai CE, UKCA ir AS):
307P222740

Kroaty k. (Standartai CE ir UKCA) : 4000360810
Dany k. (Standartai CE ir UKCA) : 307P222760
Ispany k. (Standartai CE ir UKCA) : 307P222770
Esty k. (Standartai CE ir UKCA) : 4000360870
Suomiy k. (Standartai CE ir UKCA):
307P222780

Prancizy k. (Standartai CE ir UKCA) :
3078149030

Olandy k. (Standartai CE ir UKCA) :
307P222790

Vengry k. (Standartai CE ir UKCA) : 4000360890
Italy k. (Standartai CE ir UKCA) : 307P222800
Japony k. (Standartai CE ir UKCA) :

20 Raudona Naudojimo instrukcijos 1 4000359830
Latviy k. (Standartai CE ir UKCA) : 4000359840
Lietuviy k. (Standartai CE ir UKCA) :
4000359850
Norvegy k. (Standartai CE ir UKCA) :
4000359900
Lenky k. (Standartai CE ir UKCA) : 4000359860
Portugaly k. (Standartai CE ir UKCA):
307P222810
Rumuny k. (Standartai CE ir UKCA) :
4000359870
Slovaky k. (Standartai CE ir UKCA) :
4000359880
Slovény k. (Standartai CE ir UKCA) :
4000359890
Svedy k. (Standartai CE ir UKCA) : 307P222820
Graiky k. (Standartai CE ir UKCA) : 4000561810
22 Oranziné E:Jg‘s’ suzalojimo pavojus - Nestatyt 2 4000027090
23 Raudona KUno_ suzalojimo pavojus - Vaziavimo 1 4000024690
kryptis
« . Tik CE, UKCA : 4000025070
24 Raudona Elektros Soko pavojus 2 Tik AS - 4000227500
o5 Raudona KEJno suzalojimo pavojus - Skersinio 1 4000025080
uZraktas
26 Raudona i':'s‘g“ Soko pavojus - Sujungimo 1 4000027100
27 Kita NuoZulnumo patikra 1 4000027110
28 Kita Nesukeisti 1 4000504670
32 Mélyna Vilkties tvirtinimo vieta 6 4000027310
33 Mélyna Kélimo uzkabinimo vieta 4 4000027330
34 Raudona L oKIfos smigio pavojus - Vandens 1 4000025130
Ciurksle
36 Raudona Kung §uzaIOJ|mo pavojus - Avarinis 1 4000027460
nuleidimas
37 Raudona Sprogimo pavojus 1 4000027370
38 Oranzine Plasta!(os.suzeldlmas - Terminiai 1 4000027450
nudegimai
39 Kita Alyva CJ 4 (jei sumontuotas)) 1 4000019700
4001230660 E 09.22 LT
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Zyméjimas Spalva Aprasymas Kiekis HA16RTJ HA16RTJO <HA16RTJ PRO

40 Oranziné Plastakos suzeidimas-Uzkabinimas 1 4000027430

41 Mélyna Besisukanti atrama 1 3078151730

47 Mélyna UzZpildymas kuru-TIER IV 1 307P232480

49 Mélyna Akumuliatorius + 1 4000071960

50 Mélyna Akumuliatorius - 1 4000071970

68 Kita Transportavimo aukstis 1 4000417540

78 Kita QR koda ( [ hitps://www.e- 1 4001089310

technical-information.com) 7

200 Kita Pagaminta Europoje 1 Tik CE, UKCA : 4000137690

201 Raudona Svarbu naudotis apsaugine jranga 1 Tik AS standartams : 3078144520
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Standartai ANSI ir CSA
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B- Susipazinimas

Zyméjimas

Spalva
Raudona

Standartai ANSI ir CSA

Aprasymas
Grindy aukstis ir apkrova

HA46RTJ

HA46RTJO HA46RTJ PRO

4001097030

Haulotte»

Didziausias kiekvienai padangai
2 Mélyna tenkantis slégis — apkrova ant zemés- 4001231050 4001231070
Ratas 830 x 285
DidzZiausias kiekvienai padangai
2 Mélyna tenkantis slégis — apkrova ant Zzemés- 4000506600
Ratas 1025 x 365
3 Kita Prekiy Zenklas-Sviesios spalvos 4000138160 | 4000138140 | 4000138180
masina-Horizontalus
3 Kita Prekiy zenklas-Tamsi masina- 4000138280 | 4000138260 | 4000138300
Horizontalus
3 Kita Prekiy zenklas-Sviesios spalvos 4000138150 | 4000138130 | 4000138170
masina-Vertikalus
3 Kita Prekiy zenklas-Tamsi masina- 4000138270 | 4000138250 | 4000138290
Vertikalus
4 Kita I\S/Ie!zo.formato HAUL(?"I'I’E® logotipas- 307P217080
viesios spalvos masina
4 Kita Mazo. forrrvlgto HAULOTTE® logotipas- 307P220350
Tamsi maSina
4 Kita Mazo formato HAULO'I:I'E® logotipas- 307P220360 7
Raudonos spalvos masina
5 Kita Ilec_ielllo formato HAUI:_()TTE® Zenklas- 307P217230
Sviesios spalvos masina
5 Kita Dlde|I.0 forvr.nato HAULOTTE® Zenklas- 307P224740
Tamsi maSina
5 Kita Didelio formato HAULQTTE® Zenklas- 307P220360
Raudonos spalvos masina
6 Kita Gamintojo lentelé 4000700170
9 Kita Judejlr_no valdymas - ZALIA krypties 3078143930
rodyklé
10 Kita Jude!lmo valdymas - RAUDONA 3078143940
krypties rodyklé
11 Kita Ar.1k.eraV|mo taskas - Privalomas dirzy 307P216290 -
tvirtinimas
12 Kita Platformos Zenklai 4000421700
Angly k. : 4000024830
14 Raudona Kino suzalojimo pavojus - Kaistis Prancizy k. : 4000068080
Ispany k. : 4000086510
15 Kita Sutepimo kardnélé 4000025160
16 Kita VirSutinis ir apatinis alyvos lygis 307P221060 —
Angly k. : 4000024640
17 Raudona Kidno suZalojimo pavojus - Nestovéti Prancizy k. : 4000067680
Ispany k. : 4000086460
“ . i . Angly k. : 4000024770
18 Oranziné Spl'git;'l‘;’; fi“éi's;”;as - Pavojus Prancizy k. : 4000067710
y Ispany k. : 4000086490
19 Kita Perskaitykite naudojimo instrukcijg 4000025140
Angly k. : 4000027580
20 Raudona Naudojimo instrukcijos Prancizy k. : 4000083200
Ispany k. : 4000086650
Angly k. : 4000027570
20bis Raudona Naudojimo instrukcijos-Vertikalus Prancizy k. : 4000068880
Ispany k. : 4000086640
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Zyméjimas Spalva Aprasymas Kiekis HA46RTJ HA46RTJO 'HA46RTJ PRO

v Kilino suzalojimo pavojus - Nestatyti Angly _k -+ 4000024840
22 Oranziné Kojos 2 Prancizy k. : 4000068180
Ispany k. : 4000086610
Angly k. : 4000024860
27 Kita NuoZulnumo patikra 1 Prancizy k. : 4000068090
Ispany k. : 4000086520
28 Kita Nesukeisti 1 4000504670
32 Mélyna Vilkties tvirtinimo vieta 6 4000027310
33 Mélyna Kélimo uzkabinimo vieta 4 4000027330
Angly k. : 4000025010
37 Raudona Sprogimo pavojus 1 Prancizy k. : 4000068130
Ispany k. : 4000086560
“ . i . Angly k. : 4000025040
38 Oranziné Ebzségrnfzis“ze'd'mas - Terminiai 1 |Prancizy k. : 4000068110
Ispany k. : 4000086540
39 Kita Variklio alyva - CJ-4 1 4000019700
Angly k. : 4000025020
40 Oranzine Plastakos suZeidimas-UZkabinimas 1 Prancizy k. : 4000068100
Ispany k. : 4000086530
41 Geltona Besisukanti atrama 1 3078151730
47 Kita Uzpildymas kuru (tik Tier 1V) 307P232480
49 Mélyna Akumuliatorius + 1 4000071960
50 Mélyna Akumuliatorius - 1 4000071970
68 Kita Transportavimo aukstis 1 4001026850
74 Kita Perspéjimas Kalifornijoje - P65 1 4001026850
78 Kita QR koda (|l hitps:/iwww.e- 1 4001089310
technical-information.com)
202 Kita Tik dyzelinas 2 4000201430
. 54 4001230660 E 09.22 LT
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g Notes .
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EAC standartas
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EAC standartas

Haulotte»

Zyméjimas Spalva Aprasymas Kiekis HA16RTJ HA16RTJO 'HA16RTJ PRO —
1 Raudona Grindy aukstis ir apkrova 2 4000270060
Didziausias kiekvienai padangai
2 Mélyna tenkantis slégis — apkrova ant zemeés- 4 4001231050 4001231060
Ratas 830 x 285
Didziausias kiekvienai padangai
2 Mélyna tenkantis slégis — apkrova ant Zemés- 4 4000506600
Ratas 1025 x 365
3 Kita Prekiy Zenklas-Sviesios spalvos 1 4000138100 | 4000101940 | 4000101120
masina-Horizontalus
3 Kita Prekiy zenklas-Tamsi masina- 1 4000138220 | 4000138200 | 4000138240
Horizontalus
3 Kita Prekiy zenklas-Sviesios spalvos 1 4000138090 | 4000138130 | 4000138110
masina-Vertikalus
3 Kita Prekiy zenklas-Tamsi masina- 1| 4000138210 | 4000138190 | 4000138230
Vertikalus
. s . Rusijai : 4000278870
6 Kita Gamintojo lentelé 1 Ukrainai - 307P227830
8 Kita Garso galia 1 3078148700
9 Kita Judejlmo valdymas - ZALIA krypties 3 3078143930
rodyklé -
10 Kita Judéjimo valdymas - RAUDONA 3 3078143940
krypties rodyklé
11 Kita Apk_erawmo taskas - Privalomas dirzy 9 307P226710
tvirtinimas
12 Kita Su irengimais susijusi rizika - Geltona 4 4000421700
ir juoda lipni juosta
14 Raudona Kino suzalojimo pavojus - Kaistis 1 307P227810
15 Kita Sutepimo kariinélé 1 307P227020
16 Kita VirSutinis ir apatinis alyvos lygis 1 307P221060
18 Oranzing || |astakos suzeidimas - Pavojus 3 307P227660
susitraiSkyti rankas
. o L - Rusijai : 307P227190
19 Kita Perskaitykite naudojimo instrukcijg 1 Ukrainai - 307P227840
. . Rusijai : 4000359920
20 Raudona Naudojimo instrukcijos 1 Ukrainai - 4000359910
22 Oranzine Ku.no suZalojimo pavojus - Nestatyti 2 307P227010
kojos
o3 Raudona Erl;r;t)issuzalopmo pavojus - Vaziavimo 1 307P227040
24 Raudona Elektros Soko pavojus 2 307P226960
o5 Raudona Kimo suzalojimo pavojus - Skersinio 1 307P226950
uzraktas
26 Raudona EIekt_ros Soko pavojus - Sujungimo 1 307P226970
masé
. . . Rusijai : 307P227060
27 Kita Nuozulnumo patikra 1 Ukrainai : 307P227870
28 Kita Nesukeisti 1 4000504670
32 Mélyna Vilkties tvirtinimo vieta 6 4000135970
33 Mélyna Kélimo uzkabinimo vieta 4 4000135960
34 Raudona  |C|eklros smagio pavojus - Vandens 1 307P226780
Ciurksle
36 Raudona Kung §uzaIOJ|mo pavojus - Avarinis 1 4000014290
nuleidimas —
a8 Oranzine Plasta!(os.suzeldlmas - Terminiai 1 4000200810
nudegimai
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B- Susipazinimas

Zyméjimas

Spalva

Aprasymas

Kiekis

HA16RTJ

Haulotte»

HA16RTJO HA16RTJ PRO

40 Oranziné Plastakos suzeidimas-Uzkabinimas 1 307P226940
41 Geltona Besisukanti atrama 1 307P215290
. - - Rusijai : 4000416640
47 Kita UZpildymas kuru (tik Tier V) Ukrainai : 4000416650
49 Mélyna Akumuliatorius + 1 4000071960
50 Mélyna Akumuliatorius - 1 4000071970
65 Oranziné Dévéti apsauginius drabuzius 1 4000027440
68 Kita Transportavimo aukstis 4 4000417540
78 Kita QR koda ( [ htps://www.e- 1 4001089310
technical-information.com)

204 Kita Sutepimo taskas 12 307P219370
206 Kita Atvira liepsna draudZiama 2 307P226750
207 Kita DraudZiama rukyti 1 307P226760
209 Kita Pavojinga akumuliatoriui 1 307P226790
210 Kita Gaisro pavojus 1 307P226800
211 Kita Pavojinga elektros srové 1 307P226810
213 Kita Korozijos pavojus 1 307P226830
214 Kita Pavojus nestabilioje puséje H41 1 307P226930

Rusijai :

* Masinai HA16RTJ 307P227450 x 8.

* Masinai HA16RTJO 307P227451 x 10.
216 Kita Nepazeisti J Maléin:.:\i. HA16RTJPRO 307P227452 x 10.

Ukrainai :

* Ma8inai HA16RTJ 307P227453 x 8.

* Masinai HA16RTJO 307P227454 x 10.

* Masinai HA16RTJPRO 307P227455 x 10.
217 Mélyna Démesio: langas 1 307P227460
218 Kita Démesio: privaloma dévéti S8almg 1 307P226680
220 Mélyna Reikia saugoti rankas 1 307P227490
221 Kita Privalomas praéjimas 1 307P227510
222 Geltona Pavojus nestabilioje puséje 1 307P227680
223 Kita Kistukas 12V 1 307P227700
225 Kita Alyva, esant speigui 1 307P223700
228 Kita Garsinis signalas 1 4000014830
209 Kita Ne\l/valiiuokite nuokalnémis dideliu 1 307P226990

greicCiu
230 Kita |éjimas draudziamas 1 307P227560
236 Kita Démesio: langas 1 307P226670
237 Geltona Skersinis kiino gniuzdymas 4 307P227670
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C- Patikrinimas pries pradedant darba

1 - Rekomendacijos

Uz masinos paleidimg eksploatacijai atsakingos bendrovés vadovas turi ripintis, kad masina galéty
atlikti darbus; t.y. kad mas$ina galéty dirbti saugiai, laikantis visy naudojimo instrukcijos reikalavimy. Visi
uz masinos operatorius atsakingi bendroviy vadovai privalo iSmanyti Saliy, kuriose naudojama masina
galiojanciy teisés akty reikalavimus ir privalo jsitikinti, kad Siy reikalavimy yra laikomasi.

Prie$ naudodami masing, perskaitykite ankstesnius skyrius. |sitikinkite, kad suprantate Siuos punktus :
e Atsargumo priemones.

e Operatoriaus jsipareigojimai.

* Pristatymas ir masinos veikimo principas.

2 - Darbo zonos jvertinimas

Prie$ naudojimg :
* Nuodugniai apziarékite darby objekta, kad nustatytuméte visus darbo vietoje galinCius kilti pavojus.
* Imkités visy batiny atsargumo priemoniy, kad iSvengtumeéte susiddrimy su kitais darbo zonoje
esanciais jrenginiais.

Jsitikinkite, kad :

* Oro saglygos (véjas, lietus ir pan.) netrukdo naudoti maSinos.

* Pagrindo, ant kurio stovi ma$ina, nepakeité oro sglygos.
* Patikrinkite, ar gautas leidimas su masina dirbti tam tikruose objektuose (pvz., chemijos gamyklose).
* Parenkite gelbéjimo plang visy pavojy atvejy, jskaitant nukritimg ir prispaudima.

4001230660 E 09.22 LT 59—



Haulotte»

C- Patikrinimas pries pradedant darba

3 - Tikrinimai ir funkciniai bandymai
3.1 - KASDIENIS PATIKRINIMAS

Kiekvieng dieng prie$ pradédami naujg darby etapg ir kiekvieng kartg pasikeitus operatoriui, masing
batina apzidréti vizualiai ir atlikti funkcinj testa.

.'j ¢ Niekuomet nenaudokite apgadintos arba sugedusios platformos.

* Jei kuris nors sgraso punktas patikrinimo metus buvo pazymétas ,,Ne“, apie masing bitina pranesti ir
neleisto jos naudoti.

* Nenaudokite masinos, kol nebus iStaisyti visi punktai ir nebus patvirtinta, kad masing naudoti saugu.
Jei atsisuko kokios nors detalés, zr. priezilros instrukcijos uzverzimo momenty lentele.
Nustadius nutekéjimag, prie$ naudojimg pakeiskite detales.

Jei yra deformuoty konstrukcijos detaliy (jtrikimy, jskilusiy suvirinimo sidliy, suaizéjusiy dazy) pries
naudodami masing Sias detales pakeiskite.

Jtrikusiy suvirinimo sialiy pavyzdziai

Rekomenduojame pildyti §j sgrasa kiekvieng dieng ir uzpildytus lapus saugoti archyve.
Kivievienas veiksmas kasdieninés pasZitros dokumente yra pavaizduotas Siais simboliais.

Remkités toliau pateikta iSsamia programa.

E Alyvos keitimas Ut Sutepimas-Sutepimas Jtempimas

—— R L - Funkcinis reguliavimas /
ISlyginimas Periodinis keitimas @’ 3 | Apziaros / Valymas
Vizuali apzidra Patikrinimai atliekant testus

Serijos numeris :

Darbo valandy skaicius :

Modelis :
HAULOTTE Services® sutarties numeris :
Operacijos registracijos numeris : .
Parasas :
Data:
Pavardé :
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C- Patikrinimas pries pradedant darba

ISskleidziamosios ir teleskopinés platformos su vidaus degimo varikliu

Haulotte®»», > recedra

Vaziuoklés konstrukcija : Ratai, reduktoriai, vairo mechanizmas ir raty asys

OK | NOK Komentarai

Kasdien
IStaisyta

¢

Patikrinkite raty ir padangy bakle

Vidaus degimo varikliai

Patikrinkite degaly lygj (Papildykite, jei batina)

Patikrinkite variklio alyvos lygj (Papildykite, jei batina)

A BN

Neprateka variklio sistema (variklis, Zarnelés, I
radiatoriaus)

¢

Patikrinkite akumuliatoriaus biakle

¢

Patikrinkite auSinimo sistemos skyscio lygj (Papildykite,

=

jei batina)
Patikrinkite LPG sistemos bikle (Jei yra) = —
Patikrinkite variklio skyriaus uzrakinimo sistemos =

veikimg

Sukamoji platforma

Patikrinkite sukamosios platformos blokavimo sistemos
veikimg

=

Hidrauliné sistema: alyva, filtrai ir zarnos

Patikrinkite hidraulinés alyvos lygj (Papildykite, jei batina
; Masina parengta transportuoti)

=

Patikrinkite, ar neuzsikimses hidraulinio slégio filtras
(pakeiskite, jei uzsikimses) -

¢

Patikrinkite, ar zarnos, blokai, siurbliai, movos, cilindrai,
bakai neprateka, nedeformuoti ir neapgadinti

¢

Platforma

Isitikinkite, kad varteliai ar slankusis skersinis
suprojektuoti taip, kad automatiskai grjzty j uzdarytg ir
uzblokuotg padét;

=

Patikrinkite, ar dirzy tvirtinimo elementai nejtroke ar
neapgadinti
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C- Patikrinimas pries pradedant darba

ISskleidziamosios ir teleskopinés platformos su vidaus degimo varikliu

S S
Susijes puslapis ar % OK | NOK Z‘ Komentarai
Haulotte»». procedira | § 5

4 0
Bendroji dalis
Patikrinkite, ar identifikacijos plokstelé, saugos lipdukai,
naudojimo ir techninés priezidros instrukcijos yra, o
Svarios ir jskaitomos
Patikrinkite, ar valdymo pultai Svarus ir jy uzrasai =

jskaitomi

Patikrinkite gaubty (rémo, sukamosios platformos,
virSutinio valdymo pulto) atsidaryma ir uzrakinimg

d &

Patikrinkite, ar elektros laidy pynés, kabeliai ir jungtys
geros buklés

Patikrinkite ar negirdéti nejprasty garsy, ar masina

netrakéioja =
Patikrinkite, ar néra matomy apgadinimy ar trikumy o
Patikrinkite, ar ant konstrukcijos daliy néra jtrikimy, =
jskilusiy suvirinimo sidliy, suaizéjusiy dazy
Patikrinkite ar netriksta varzty, ar jie neatsisuke =
Patikrinkite, ar nedeformuoti, nejskile, nesultzZe asiy —y
ribotuvai, Ziedai ir adys
Patikrinkite, ar judanciy daliy sujungimuose ir =

slankiojanciose dalyse néra pasaliniy daikty

Apsauginiai prietaisai

Patikrinkite virSutinio ir apatinio valdymo pulty valdymo
jtaisy: svir€iy, jungikliy, jutikliniy mygtuky, garso signaly,
avarinio sustabdymo jungikliy, ekrany ir indikatoriy
veikimg

=

Patikrinkite vaizdo ir garso signalizacijos sistemy
veikimag

Patikrinkite pasvirimo sistemos veikimag

Patikrinkite avarinio nuleidimo sistemos veikimg

Patikrinkite aSies blokavimo sistemos veikimg

Patikrinkite apkrovos kontrolés sistemos veikimg
(vaizdo signalizacija valdymo pulte)

Patikrinkite Activ Shield Bar veikimg (Jei yra)

EEEEES
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C- Patikrinimas pries pradedant darba

4 -

Funkciniai saugos patikrinimai

Kad apsaugoty operatorius ir masing, saugos sistemos neleidZia masinai judéti, kai virSijamos
nustatytos jos veikimo ribos. Kai Sios saugos sistemos jsijungia, masSina sustoja ir nebegali atlikti jokiy
papildomy judesiy.

Operatorius privalo susipazinti su Sia technologija ir suprasti, kad tai nereiskia masinos gedimo, tai
rodo, kad pasiekta masinos veikimo riba.

Keliamoji platforma turi du valdymo pultus, kurie suteikia galimybe operatoriui saugiai naudotis nasina.
Valdymo nuo Zemeés pulte yra papildomas jrenginys (,Overriding” sistema), leidziantis avariniu bidu
nuleisti ant platformos esancius zmones.

Siame patikrinime aprasytas masinos naudojimas, kai bitina naudoti specifinius valdymo prietaisus.
Dél valdymo prietaisy vietos ir apradymo : E Zr. Valdymo nuo Zemeés pulto skyriy B 3.2ir D 2 - bei

Platformos valdymo pulto skyriy B 3.3ir D 3 -.

4.1 - AVARINIO SUSTABDYMO MYGTUKUY OPERACIJOS

Valdymo nuo zemés skydo avarinio sustabdymo mygtukas

Zingsnis Veiksmas
1 Patraukite avarinio sustabdymo mygtuka ( 9 ) valdymo nuo Zemés pulte.
2

|
Nustatykite valdymo nuo Zemés pulto jungiklj su raktu ( 22 ) j padétj E.g

Valdymo nuo zemes pulte jsiziebia LED lemputé (10 )
Paleiskite variklj paspaude variklio uzvedimo jungiklj (16 ) .
Paspauskite avarinio sustabdymo mygtuka ( 9 ).
Patikrinkite, ar variklis sustojo.

Patikrinkite, ar neveikia jokie judesiai.

No o~ W

Platformos valdymo pulto avarinio sustabdymo mygtukas

Zingsnis Veiksmas
1 Patraukite avarinio sustabdymo mygtuka ( 9 ) valdymo nuo Zzemés pulte.

N

Nustatykite valdymo nuo Zemés pulto jungiklj su raktu ( 22 ) j padétj E}E'i\ //

Patraukite platformos valdymo pulto avarinio sustabdymo mygtukg ( 46 ).

Valdymo nuo zemeés pulte jsiziebia LED lemputé (13)

Paleiskite variklj iS platformos naudodami variklio paleidimo / iSjungimo jungiklj ( 230 ).
Nuspauskite platformos valdymo pulto avarinio sustabdymo mygtukg ( 46 ).
Patikrinkite, ar variklis sustojo.

Patikrinkite, ar neveikia jokie judesiai.

o ~NOO O~ W
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C- Patikrinimas pries pradedant darba

4.2 - VALDYMO PRIETAISY AKTYVAVIMAS

Aktyvavimo jungiklis turi bati jjungtas, kad bty galima atlikti judesius.

+Aktyvavimo jungiklio“ sistema priklauso nuo masinos konfiglracijos ir ja sudaro kuris nors i$
toliau iSvardyty elementy :

¢ Svirties mygtukas platformos valdymo pulte (jei tokia jranga yra).
¢ Pedalas ant platformos grindy (pasirinktinai).
¢ Aktyvavimo valdiklis valdymo nuo zemés pulte.
4.3 - GEDIMO DETEKTORIUS
Masinoje jtaisyta integruota gedimy aptikimo sistema, kuri operatoriui nurodo veikimo
sutrikima.
Gedimas identifikuojamas naudojant gedimo koda.

Gedimo kodas uzrasytas ant valdymo nuo zemés pulto.

Priklausomai nuo gedimo tipo, masina perjungiama j RIBOTA REZIMA ir kai kurie judesiai
blokuojami , kad buty uztikrintas operatoriaus saugumas.

Neleiskite niekam naudoti masinos, kol nebus pataisytas gedimas.
4.3.1 - Indikatoriy bandymai

Valdymo nuo zemés pulte

Zingsnis Veiksmas
1 Patraukite avarinio sustabdymo mygtukg ( 46 ) platformos valdymo pulte.
2

|
Nustatykite valdymo nuo zemés pulto jungiklj su raktu ( 22 ) j padétj E.g

3 Patikrinkite, ar jjungus maitinimg avarinés lemputés ( 10, 13, 15, 19 ) mirksi, ir ar ekranas uzsidega

Platformos valdymo pulte

Zingsnis Veiksmas
1 Patraukite avarinio sustabdymo mygtukg ( 9 ) valdymo nuo Zemeés pulte.
2 Nustatykite valdymo nuo Zemeés pulto jungiklj su raktu ( 22 ) j padétj |E=E'i! /:
3 Nuspauskite platformos valdymo pulto avarinio sustabdymo mygtuka ( 46 ), tuomet jj patraukite.
4 Patikrinkite, ar jjungus energijos tiekimg valdymo pulto ekrane mirksi indikatoriai ( 101 - 117 ).
4.3.2 - |spéjamuyjy garso signaly bandymai
Valdymo nuo zemés pulte
Zingsnis Veiksmas
1 Patraukite avarinio sustabdymo mygtuka ( 9 ) valdymo nuo Zemés pulte ir mygtukg ( 46 ) platformos
valdymo pulte.
2 L %
Nustatykite valdymo nuo zemeés pulto jungiklj su raktu ( 22 ) j padétj D).
3 Jijungus energijos tiekima, apacioje ir platformoje pasigirsta jspéjamieji garso signalai.
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C- Patikrinimas pries pradedant darba

4.4 - AUTOMATINIS VARIKLIO ISJUNGIMAS

Variklis automatiSkai iSsijungia esant Sioms sglygoms : —
* Masina buvo neaktyvi 90 s.

* Nebeveikia generatorius.

* Per auksta variklio temperatira.

* Per Zemas alyvos slégis.

* Nuspaustas (-i) avarinio sustabdymo mygtukas (-ai).
* Masinai iSjungta srove.

4.5 - PERKROVOS APTIKIMO SISTEMA

Jeilopsio (ar platformos) apkrova didesné nei didziausiai leistina apkrova, 2 valdymo pultuose
iSjungiami bet kokie judesiai.

Valdymo pulte nuo Zemés ir platformos valdymo pulte pasigirdes jspéjamasis garso signalas
jspeja apie tai operatoriy.

Norédami grazinti masing j normalaus naudojimo rezimg, nuimkite nuo platformos tiek svorio,

kad jos pakrova bity mazesné uz didziausig leisting apkrova.

Kiekvieng dieng patikrinkite, ar jjungus energijos tiekimg indikatoriai jsiziebia :

* Patikrinkite, ar aktyvuota perkrovos sistema : Zr. indikatoriy ( 15) ant Zemés ir LED (114)
platformoje.

« Patikrinkite, ar veikia jspéjamieji garso signalai : Zidrékite Jspé&jamujy garso signaly
bandymai.

Periodiné Sio prietaiso apzilra privalo biti atliekama remiantis rekomendacija Techninés
priezitros grafikas.

4.6 - CILINDRINES ASYS (JEI YRA)

Kad masinos pravazumas ant nelygaus pagrindo bity geresnis, priekinés aSies pakaba
nevientisa. Kai zirklinio mechanizmo sijos suskleistos, prikabinimo sija atblokuojama, kad = ———
galéty prisitaikyti prie pavirSiaus nelygumy ir masina bat stabilesné. Kai Zirklinio mechanizmo
sijos iSskleistos, saugos jtaisas uzblokuoja prikabinimo strypg, kad sumazéty pavojus apvirsti.

Batina apzidréti pakabg ir jsitikinti, kad néra nutekejimo i pakabos cilindro bei hidrauliniy
Zarny.

8] jranga turi biti periodiskai tikrinama remiantis prieZidros instrukcijos rekomendacijomis.
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4.7 - PASVIRIMO RIBOJIMO SISTEMA

Kiekviename valdymo pulte jspéjamasis garso signalas praneSa operatoriui, kad masina
nesulankstyta ir stovi ant $laito, kurio pasvirimo kampas didesnis uz leisting.

N.B.:PASVIRIMO KAMPO JUTIKLIS NEVEIKIA, KAl MASINA YRA SULANKSTYTOJE PADETYJE.

Kai iSlankstyta masina stovi ant statesnio, nei didziausiais leistinas, Slaito, VAZIAVIMO
valdymo svirtys neveikia.

Nutraukiami visi kélimo judesiai. Galima atlikti tik nuleidimo judesius.

Tokiu atveju visiSkai sutraukite stréle, tada pervaziuokite masina ant lygaus pavirSiaus ir tik
tada kelkite stréle.

Kad veél bity galima naudotis VAZIAVIMO funkcija, atlikite Siuos veiksmus :

Masina nuokalnéje su pakelta platforma

Zingsnis Veiksmas
1 Sustumkite stréle.
2 Nuleiskite pet;.
3 Nuleiskite stréle

Vaziavimas jkalnén ar nuokalnén, kai masina sulankstyta

Zingsnis Veiksmas
1 Nuleiskite stréle.
2 Pakelkite pet;.
3 Sustumkite stréle.
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Patikrinkite pasvirimo kampo jutiklj

Zingsnis Veiksmas

Atidarykite deSiniojo skyriaus dangtj (vieta nurodyta sudedamujy daliy schemoje) ir raskite pasvirimo
kampo jutiklj ( C28 ).

Patraukite valdymo nuo Zemés pulto avarinio sustabdymo mygtuka ( 9 ) ir platformos valdymo pulto
avarinio sustabdymo mygtuka (46 ).

1

2

|
Nustatykite valdymo nuo Zemés pulto jungiklj su raktu ( 22 ) j padétj Elg

4 Paleiskite variklj paspaude variklio uzvedimo jungiklj ( 16 ) START / STOP.
Norédami suskleisti masing :

¢ Laikydami nuspaude mygtukg Q valdikliu ( 3) jtraukite stréle

5
e Laikydami nuspaude mygtukg , nuleiskite stréle strelés kélimo valdikliu (4 )
e Laikydami nuspaude mygtukg o peties kelimo valdikliu ( 5 ) nuleiskite petj

6 Laikydami nuspaustg mygtukg 0 strélés kélimo valdikliu ( 4 ) pakelkite stréle daugiau nei 10
laipsniy vir§ horizontalios padéties

7 Naudodami strélés kélimo valdiklj ( 10 ), pakelkite stréle daugiau nei 10 laipsniy vir§ horizontalios
padéties.

8 Rankiniu badu lenkdami pasvirimo kapo jutiklj ( C28 ), pastumkite jj pirmyn ir palaikykite.

9 Patikrinkite, ar skamba jspéjamasis garso signalas.
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4.8 - VAZIAVIMO GREICIO RIBOJIMAS

Masinos jungikliu galima pasirinkti kurj nors i$ 3 greiciy: mazg, vidutinj ar didel].

Kai masSina yra suskleista (masSina transportavimo padétyje, galimi visi vaziavimo greiCiai.
Pasirinktu vaziavimo grei€iu vaziuojama naudojant vaziavimo valdymo svirtj ( 33 ).
Nustatykite Svytuoklés padét] taip, kad vairuodami geriau matytuméte.

Nepriklausomai nuo platformos valdymo pulto vaziavimo greicio jungiklio ( 45 ) padéties, kai
masina i8skleista, vaZziavimo greitis yra ribojamas.

Kiekvieng dieng patikrinkite ar greitis yra apribotas iki maziau nei 1 km/h (0.6 mph), kai :
» Strélé yra iSkelta daugiau nei 10° vir§ horizontalios padéties.

e Strélé iStraukta daugiau nei 400 mm (16 in).
* Petys pakeltas daugiau nei 2 m (6 ft 7 in) vir$ horizontalios padéties.

4.9 - BORTO ELEKTRONIKA

Masinos turi specialy reguliatoriy, sukonfigiruotg masinos funkcionalumui.

Nesukeiskite masiny skai€iuotuvy, nes gali bati prarasti masiny parametrai, nustatymai ir
Sablonai.
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D- Naudojimo instrukcijos

1 - Naudojimas
1.1 - |vADAS

Platforma gali naudotis tik apmokyti ir turintys tam leidimg darbuotojai.

Prie$ naudojimg :
* Perskaitykite, suvokite ir laikykités Sioje naudojimo instrukcijoje iSdéstyty ir su keliamaja
platforma susijusiy instrukcijy ir saugos reikalavimy.

* Perskaitykite, suvokite ir laikykités taikomy vietos teisés akty reikalavimy.
» Susipazinkite su masina, kad galétuméte tinkamai naudotis visomis valdymo priemonémis ir
avarinémis sistemomis.

1.2- APRASYMAS —

Visose masinose yra :
¢ Platformos valdymo pultas.

¢ Valdymo nuo zemés pultas (Papildomas maitinimas ir nepaisymo sistema).
» Stop Emission System.

1.3 - VALDYMO PULTO NUO ZEMES VEIKIMAS
* Energijos tiekimas masinai jjungiamas ir iSjungiamas valdymo pulto jjungimo jungikliu su
raktu ( 22).
* Valdymo pultas jjungiamas pasukus jjungimo jungiklj su raktu (22) | pageidaujama

] =)
padét] |EEEE-!/.

¢ Valdymo pultui nuo Zemeés jjungiamas maitinimas ir jis aktyvuojamas tik tuomet, kai :

* Visy valdymo pulty (platformos pulto ir valdymo nuo Zemés pulto) avarinio sustabdymo mygtukai nenuspausti
(I8jungta). —

* Norédami masinai jjungi energijos tiekima, valdymo nuo Zemés pulte pasukite valdymo pulto jjungimo

|
jungiklj (22 ) j valdymo nuo Zemés pulto padétj Elg

e Paspaudus kiekviename valdymo pulte esantj (us) avarinio sustabdymo mygtukg (us),
iSjungiami visi judesiai, jskaitant variklj (jei jis veiké). e

N.B.:NEISJUNGINEKITE PAGRINDINIO MASINOS ENERGIJOS TIEKIMO NAUDODAMI AVARINIO
ISJUNGIMO MYGTUKA (NAUDOKITE TIK SKUBIU ATVEJU). NOREDAMI ISJUNGTI MASINOS PAGRINDIN]
ENERGIJOS TIEKIMA, VALDYMO PULTO |JUNGIMO JUNGIKL] SU RAKTU 22 NUSTATYKITE |

PADET] i

» Aktyvavimo sistema (6 ) yra ir privalo bati jjungta, kad baty galima atlikti vieng ar kelis
judesius. Jei naudojamas aktyvavimo valdiklis (laikomas jjungtas jungiklis ( 6 )), kai jis bina
jjungtas ir 8 sekundés nepadaromas joks judesys, jungiklis iSjungiamas
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e Valdymo nuo Zemés pultu galima atlikti tik platformos pakélimo, nuleidimo ir sukimo
judesius.

e Visi jungikliai ir judesiy valdymo svirtys paleisti automatiskai grjzta j neutralig padét;.
e Jjungiant energijos tiekima, jungikliai privalo bati neutralioje padétyje (nejjungtos).
¢ Aktyvavimo valdiklis / Pagalbinio generatoriaus valdiklis (6) :

* Kai veikia vidaus degimo variklis, jungiklis veikia tik kaip automatinio sustabdymo jungiklis.

» Kai vidaus degimo variklis sustabdytas, jungiklis veikia kaip automatinio sustabdymo jungiklis bei avarinio
siurblio jungiklis.

« ,Overriding” sistema : Ziarékite [ Skyrius D 4.2 - Operatoriaus ar platformos gelbéjimas.

* Jjungus energijos tiekimg, automatiskai patikrinama jungikliy blkle. Jungiklj galima naudoti
tik tuomet, kai sistemos jis buvo aptiktas nustatytas neutralioje padétyje. Svyturélio
jungiklis ( 14 ) netikrinamas.

e Jungikliu ( 16 ) jjungiamas ir sustabdomas variklis.
* |spéjamasis garso signalas suskamba Siomis sglygomis :
* Bandymas jjungus maitinima.
* Perkrova.
* Pasvirimas, jei masina yra iSlankstyta.
* Hidraulinés alyvos perkaitimas.
* Judesiy garso signalo parinktis.
* vaZiavimo garso signalo parinktis.

Indikatoriai : MaSinai jjungus energijos tiekimg, iSbandomi indikatoriai (10), (13), (15)
ir(19)

Masinoms, varomoms benzinu / dujomis :

* Norédami pasirinkti degaly tipg, benzinui jjunkite jungiklj(18)m arba dujoms

o dud.
jungiklj (17)
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1.4 - PLATFORMOS VALDYMO PULTO VEIKIMAS

* Platformos valdymo pulto energijos tiekimas jjungtas tik tuomet, jei : —
¢ Visy valdymo pulty (platformos pulto ir valdymo nuo zemés pulto) avarinio sustabdymo mygtukai nenuspausti.

* Norédami masinai jjungi energijos tiekimg, valdymo nuo Zemés pulte pasukite valdymo pulto jjungimo

jungiklj (22 ) j platformos valdymo pulto padétj |E=E'i! /I.
* Nejjungta ,,Overriding“ sistema.

¢ Pagal numatytuosius nustatymus veikainCia (pagrindine) valdymo svirtimi negalima valdyti
judesiy. Jei Sis gedimas dingsta, vél leidziama atlikti judesius.

e Paspaudus kiekviename valdymo pulte esantj (us) avarinio sustabdymo mygtukg (us),
iSjungiami visi judesiai, jskaitant variklj (jei jis veiké).

N.B.:NEISJUNGINEKITE PAGRINDINIO MASINOS ENERGIJOS TIEKIMO NAUDODAMI AVARINIO
ISJUNGIMO MYGTUKA(NAUDOKITE TIK SKUBIU ATVEJU). NOREDAMI ISJUNGTI MASINOS ENERGIJOS
TIEKIMA, VALDYMO NUO ZEMES PULTE PASUKITE VALDYMO PULTO [JUNGIMO JUNGIKL| SU

RAKTU (22 ) PADET] .

* Masinoje yra aktyvavimo pedalas ( C42 ), kuris privalo bati iSjungtas ir laikomas nuspaustas, ———
kad baty galima atlikti vieng ar kelis judesius. Jei aktyvavimo pedalas jjungtas laikoma
daugiau nei 8 s nepasirinkus judesio, jis automatiskai iSjungiamas.

* Atleidus aktyvavimo pedalg, kai atliekamas vienas ar keli judesiai, visi judesiai sustabdomi.
Judesiai sustabdomi palaipsniui. Jei aktyvavimo pedalas 0,5 s vél nuspaudziamas, judesys
tesiamas. Jei aktyvavimo pedalas pakankamai greitai( + 0,5 s) vél nenuspaudziamas,
judesys netesiamas. Juos bus galima testi tik nustacius svirtj j neutralig padét;. —

e Visi jungikliai ir judesiy valdymo svirtys paleisti automatiskai grjzta j neutralig padét;.

* Paspaudus aktyvavimo pedalg ( C42 ) masina jjungiama i$ naujo, kai variklj sustabdé Stop
Emission System po 90 s neveikimo.

* Jjungiant energijos tiekima, jungikliai ir svirtys privalo bati neutralioje padétyje.

JAV rinkai skirtoms masinoms :

* Degalai (benzinas ar dujos) pasirenkami nustacius jungiklj ( 44 ) j norimg padét;.

* Jungikliy baklé iSbandoma automatidkai jjungus energijos tiekimg ir tikrinama kiekviengkart
paleidziant masing. Jungiklj galima naudoti tik tuomet, kai sistemos jis buvo aptiktas
nustatytas neutralioje padétyje.
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* |spéjamasis garso signalas suskamba Siomis sglygomis :
* Jjungus masinos energijos tiekima.
* Perkrova.
* Masina sulankstytoje padétyje ant statesnés, nei leidziama jkalnés/nuokalnés.
* Avarinis siurblys. ( [ Skyrius D 4.1 - Sugedus varikliui)
* Indikatoriai - MasSinai jjungus energijos tiekimg, iSbandomi visi indikatoriai (LED 101 - 117)

Vaziuodami nuolydziu :
* Vaziuodami visuomet laikykite stréle virS uzpakalinés aSies, nukreipta vaziavimo kryptimi.
¢ Visuomet nukreipkite masing j Slaita.
* Stréle visuomet laikykite visiSkai jtraukta ir nuleista.
* Nevaziuokite nuokalnémis dideliu greiciu.

* Nevaziuokite greitai siauromis ir uzgriozdintomis vietomis. Kontroliuokite greitj posikiuose ar
staigiuose posukiuose.
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2 - Valdymo nuo zemeés pultas

2.1 - MASINOS PALEIDIMAS IR ISJUNGIMAS - DYZELINIS VARIKLIS

e Patikrinkite, ar valdymo nuo Zemeés pulto avarinio sustabdymo mygtukas ( 9 ) ir platformos
valdymo pulto avarinio sustabdymo mygtukas ( 46 ) yra iStraukti.

1
¢ Pasukite valdymo pulto jjungimo jungiklj ( 22 ) j padét; Elg kad pasirinktuméte valdymo
nuo zemes pultg. Prietaisy skydelio indikatoriai jsiZiebia.

* Paspauskite variklio paleidimo / sustabdymo jungiklj (16 ). Variklis uzsives. Lemputés
uzges.

* Leiskite varikliu pasilti.

Norédami iSjungti masing, valdymo nuo zemés pulte : —
* Paspauskite variklio paleidimo / sustabdymo jungiklj ( 16 ). Variklis i8sijungs.

* Pasukite pulto jjungimo jungiklj su raktu ( 22 ) j padétj ﬂ

e Dabar mas$inos energijos maitinimas iSjungtas.

N.B.:BUTINA ISJUNGTI MASINOS MAITINIMA, KAD NEISSIKRAUTY AKUMULIATORIUS.

N.B.:ILGAI NENAUDOJANT, EKRANAS AUTOMATISKAI |SIJUNGIA | BUDEJIMO REZIMA. NOREDAMI
JJUNGTI EKRANA, PASUKITE RAKTEL] | PADET] OFF IR LAIKYKITES VARIKLIO PALEIDIMO
INSTRUKCIJOS.
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2.2 - MASINOS PALEIDIMAS IR ISJUNGIMAS - BENZININIAI / DUJINIAI VARIKLIAI

* Atidarykite dujy baliono voztuvg ( C140).
* Valdymo nuo Zzemés pulte patikrinkite, ar avarinio stabdzio mygtukas ( 9 ) nejspaustas.

1
* Pasukite valdymo pulto jjungimo jungiklj ( 22 ) j padét; , kad pasirinktuméte valdymo
nuo zemes pulta.
e Paspauskite propano dujy valdiklj ( 17 ) skysto benzino tiekimui.
» Paspauskite starterio parinkiklj ( 16 ), kad uzvestumeéte variklj.
¢ Leiskite varikliu pasilti.
Norédami iSjungti masing, valdymo nuo zemés pulte :
* Paspauskite starterio parinkiklj ( 16 ), kad uzgesintuméte varikl;.
 Pasukite suaktyvinimo parinkiklio jungiklj ( 22 ) j iSjungta padét; ﬂ
* Dabar maitinimo tiekimas iSjungtas.

» UZdarykite dujy baliono voztuvg ( C140).

N.B.:S1 OPERACIJA ISJUNGIA MAITINIMO TIEKIMA MASINA, JIS BUTINA, NORINT ISVENGTI
AKUMULIATORIAUS ISSIKROVIMO.

. Jei dujy balionas tuscias, varikis sustoja. Paspasukite jungiklj ( 18 ) ir jjunkite benzino tiekima. IS naujo
paleiskite variklj.

N.B.:ILGAI NENAUDOJANT, EKRANAS AUTOMATISKAI |SIJUNGIA | BUDEJIMO REZIMA. NOREDAMI
JJUNGTI EKRANA, PASUKITE RAKTEL] | PADET] OFF IR LAIKYKITES VARIKLIO PALEIDIMO
INSTRUKCIJOS.
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N.B.:ATLEIDUS AKTYVAVIMO JUNGIKL] ( 6 ), VISI VEIKSMAI SUSTABDOMI.

Valdymo nuo zemés pulto valdymas

Valdymas Veiksmas

Paspauskite strélés pakélimo valdiklj ( 4 ), norédami pakelti O stréle.

Strélés pakélimas /
nuleidimas

Paspauskite strélés nuleidimo valdiklj ( 4 ), norédami nuleisti g stréle.

Pastumkite peties kélimo valdiklj ( 5 ) aukstyn 0 kad pakeltumeéte petj

Alklinés pakélimas /
nuleidimas

Pastumekite peties kélimo valdiklj ( 5 ) Zemyn o kad nuleistuméte petj

Paspauskite strélés iStraukimo valdiklj ( 3 ), norédami iStraukti ° -

stréle.

Strélés teleskopo
iStraukimas / sustimimas

Paspauskite strélés jtraukimo valdiklj ( 3 ), norédami jtraukti g stréle.

Paspauskite Svytuoklés pakélimo valdiklj ( 2 ), norédami pakelti 0
Svytuokle.

Svytuoklés pakélimas /
nuleidimas (Jei
naudojamas)

Paspauskite Svytuoklés nuleidimo valdiklj ( 2 ), norédami nuleisti °

Svytuokle.

Paspauskite sukamosios platformos sukimo valdiklj ( 7 ), norédami sukti

pagal laikrodZio rodykle @

Paspauskite sukamosios platformos sukimo valdiklj ( 7 ), norédami sukti

pries$ laikrodzio rodykle @

Sukamosios platformos
sukimas
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Valdymas Veiksmas
Paspauskite platformos sukimo valdiklj ( 8 ), norédami sukti pagal laikrodZio

rodykle O

Paspauskite platformos sukimo valdiklj ( 8 ), norédami sukti pries laikrodzio

rodykle g

LopsSio sukimas

2.4 - KITI VALDIKLIAI
\\ L I/
» Paspauskite Svyturélio jungiklj ( 14 ) , kad jjungtuméte arba iSjungtuméte Svyturél].

» Pastumkite garsinio signalo jungiklj ( 12 ) j deSine, kad jjungtuméte garsinj signalg. Garsinis
signalas i8sijungia, kai jungiklis atleidZziamas.

— 4001230660 E 09.22 LT



Haulotte®»

D- Naudojimo instrukcijos

3 - Platformos valdymo pultas

3.1 - MASINOS PALEIDIMAS IR ISJUNGIMAS
3.1.1 - Norédami uzvesti masing

Valdymo nuo Zemés pulte :
* |sitikinkite, kad avarinio sustabdymo mygtukas ( 9 ) yra iStrauktas.

* Pasukite valdymo pulto suaktyvinimo jungiklj ( 22 ) j platformos padét; |{=§§! ¥,, norédami tiekti
energijg platformos valdymo pultui.

Platformos valdymo pulte :
e |sitikinkite, kad platformos valdymo pulto avarinio sustabdymo mygtukas (46 )
nenuspaustas.

* Paspauskite variklio paleidimo / sustabdymo jungiklj ( 230 ). Kol variklis Syla, platformos
valdymo pulto prietaisy skydelyje jsiziebia indikatorius ( 102 ). Pradedamas variklio Sildymas
ir variklis uzsiveda.

 Palikite variklj Silti ir uzsivesti.
3.1.2 - Variklio sustabdymas I
» Paspauskite variklio paleidimo mygtukg ( 230 ) ir variklis sustos.

3.1.3 - Jei variklj sustabdé Stop Emission System

» Stop Emission System automatiskai uzgesina variklj, jei nesinaudojama 90 s.
» Paspauskite jjungimo pedalg ( C42 ), kad uzvestuméte variklj.

N.B.:JEI PALEIDIMO PEDALAS YRA NUSPAUSTAS, ATLEISKITE J] IR PASPAUSKITE IS NAUJO.

ligai nenaudojant, ekranas automatiskai jsijungia j budéjimo rezima. Norédami jjungti ekrana, nuspauskite
| avarinio stabdymo mygtuka ir laikykités variklio paleidimo instrukcijos. .
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3.2 - MASINOS PALEIDIMAS IR ISJUNGIMAS - BENZININIAI / DUJINIAI VARIKLIAI

Norédami uzvesti masing :
Valdymo nuo Zemés pulte :
* Atidarykite dujy baliono sklende.

* |sitikinkite, kad avarinio sustabdymo mygtukas ( 9 ) yra iStrauktas.

e Pasukite pulto jjungimo jungiklj su raktu (22) j padetj , kad jjungtuméte masinos
energijos tiekimg ir platformos valdymo pultg

Platformos valdymo pulte :
¢ Atidarykite dujy baliono sklende.

e |sitikinkite, kad avarinio sustabdymo mygtukas ( 46 ) yra iStrauktas.
* Nustatykite benzino / dujy pasirinkimo jungiklj ( 44 ) j padétj LPG

* Paspauskite variklio paleidimo / sustabdymo jungiklj (230 ). Kol variklis Syla, jsiziebia
platformos prietaisy skydelio indikatorius ( 102 ) ir indikatorius ( 5 ). Pradedamas variklio
Sildymas ir variklis uzsiveda.

* Palikite variklj Silti ir uzsivesti.

Variklio sustabdymas :
» Paspauskite variklio paleidimo / sustabdymo jungiklj ( 230 ).

» Uzdarykite dujy baliono voztuva

‘ Jei dujy balionas tuscias, varikis sustoja. Nustatykite benzino / dujy pasirinkimo jungiklj ( 44 ) j padétj G.
IS naujo paleiskite variklj.

| llgai nenaudojant, ekranas automati$kai jsijungia j budéjimo rezima. Norédami jjungti ekrana, nuspauskite
.| avarinio stabdymo mygtuka ir laikykités variklio paleidimo instrukcijos. .
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3.3 -

VAZIAVIMO IR VAIRAVIMO VALDIKLIAI

Norédami jjungti vaziavimo ir vairavimo funkcijas, nuspauskite aktyvavimo pedalg (kai —
atleistas) ir tuo pat metu nustatykite valdymo svirtj ( 33 ) ties norima funkcija.

Prie$ pradédami judéjimg, nustatykite, kur yra zalios / raudonos ant vaziuoklés ir platformos
valdymo pulto esancios krypties rodyklés.

Pastumkite vaziavimo valdymo svirtj ( 33 ) krypties rodykliy nurodyta kryptimi.

N.B.:VAZIUODAMI NELYGIU PAVIRSIUMI, NUKLEISKITE STRELE, KAD PAGERINTUMETE PRAVAZUMA.

Valdymas

Veiksmas

Nyks¢iu nuspauskite stumdoma valdymo svirties jungiklj ( 33 ) j deSine, kad
vaziuotumete j deSine.

aravimas Nyks¢iu nuspauskite stumdoma valdymo svirties jungiklj ( 33 ) j kaire, kad
vaziuotuméte j kaire.
Pastumkite vaziavimo valdymo svirtj ( 33 ) pirmyn, kad masina vaziuoty | priekj.
Vairavimas

Pastumkite vaziavimo valdymo svirtj ( 33 ) atgal, kad maSina vaziuoty atbula.

Vaziavimo greitis

Nustatykite vaziavimo greicio jungiklj ( 45 ) ties %? , kad vaziuotumeéte greitai.

Nustatykite vaziavimo greicio jungiklj ( 45 ) ties <"\, kad vaziuotuméte vidutiniu

greiciu (nelygiais pavirSiais, nuokalnéje).

Nustatykite vaziavimo greicio jungiklj ( 45 ) ties , kad vaziuotuméte mazu

greiciu (trumpiems atstumams, galutiniam priéjimui, nuvaziavimui nuo
sunkvezimio).
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3.4 - JUDESIY VALDIKLIAI

Jjunkite norimg valdiklj ir aktyvavimo pedalg vienu metu, norédami atlikti pasirinktg funkcija.
Aktyvavimo pedalas

Valdymas Veiksmas

Pastumkite jungiklj ( 54 ) auks$tyn, kad sustumtuméte stréle.

Strélés teleskopo

iStraukimas / sustimimas Pastumkite jungiklj ( 54 ) Zemyn, kad iStrauktuméte stréle.

Pastumkite strélés / sukamosios platformos valdymo svirtj ( 49 ) j priekj, kad
pakeltuméte stréle.

Strélés pakélimas /
nuleidimas Patraukite strélés / sukamosios platformos valdymo svirtj ( 49 ) atgal, kad

nuleistuméte strele.

Pastumkite peties valdymo svirtj ( 50 ) j priek]j, kad pakeltuméte pet;.

AlkGinés pakélimas /

nuleidimas Pastumkite peties valdymo svirtj ( 50 ) atgal, kad nuleistuméte pet;.
Pastumkite Svytuoklés jungiklj ( 129 ) aukstyn, kad pakeltuméte Svytuokle.

Svytuoklés pakélimas / ﬂc

nuleidimas & Pastumkite Svytuoklés jungiklj ( 129 ) Zemyn, kad nuleistuméte Svytuokle.
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Valdymas Veiksmas

Pastumkite disko sukimo valdymo svirtj ( 49 ) j kaire, kad pasuktuméte
pagal laikrodZio rodykle.

Sukamosios platformos
sukimas Pastumkite disko sukimo valdymo svirtj ( 49 ) j deSineg, kad suktuméte prie$

laikrodzio rodykle.

Pastumkite platformos sukimo jungiklj ( 38 ) j deSine, kad pasuktuméte prie$
laikrodzio rodykle.

LopSio sukimas

Pastumkite platformos sukimo jungiklj ( 38 ) j kaire, kad pasuktuméte pagal
laikrodZio rodykle.

Pastumkite platformos balanso jungiklj ( 40 ) aukstyn, kad palenktuméte
platforma link masinos priekio.

Platformos balansavimas Pastumkite platformos balanso jungiklj ( 40 ) Zemyn, kad palenktuméte
platforma link masinos uzpakalio. —

3.5 - KITI VALDIKLIAI

* Garsinis signalas : Pastumkite garsinio signalo jungiklj (43) j deSine, kad jjungtuméte
garsinj signalg. Garsinis signalas iSsijungia, kai jungiklis atleidziamas. —
3.5.1 - Stop Emission System

Masinoje jrengta inovatyvi Stop Emission System, kuri automatiskai ijungia variklj, jei masina
nesinaudojama 90 s. Variklj galima vél uzvesti paspaudus aktyvavimo pedalg ( C42).

N.B..'SVIA SISTEMA GALIMA NAUDOTI TIK PASIRINKUS PLATFORMOS VALDYMO PULTA. I

. Jei masinoje jrengta arktiné parinktis, Stop Emission System bus iSjungta.. Stop Emission System gali
bet kada vél jjungti HAULOTTE Services® technikas.

3.5.2 - Activ' Lighting System

Ziarékite [ Skyrius B 3.3 - Platformos valdymo pultas. —
Si funkcija leidZia operatoriui saugiai pakrauti (arba nukrauti) masing ant sunkvezimio.

Jtaisyta ant sukiojamosios platformos, strélés ir platformos, sistema Activ' Lighting System
apsviecia erdve aplink masing. Tokiu budu naudotojai saugiai gali perkelti masSing.
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4 - Gelbéjimo ir avarinés procediiros

4.1 -

SUMAZEJUS GALIAI

Neveikiant pagrindiniam energijos maitinimo $altiniui, jjungiamas antrinis energijos tiekimas i$
variklio uzvedimo akumuliatoriaus ir judesius vienu metu galima valdyti i$ valdymo nuo Zzemés
pulto ir i§ platformos valdymo pulto.

Kadangi elektrinio siurblio veikimo laikas ribotas, rekomenduojame ant zemés nusileisti kaip
jmanoma tiesiau.

Elektrinj siurblj naudoti galima tik nusileidimui avarinés situacijos atveju. Prie$ nuleidZiant
stréle, patariame jtraukti teleskopinj mechanizma.

N.B.:VIENA KARTA PER MENES] ISBANDYKITE ELEKTRINIO SIURBLIO VEIKIMA. ZIUREKITE TECHNINES
PRIEZIUROS VADOVA..

Priklausomai nuo naudojamo valdymo pulto, jjunkite ir laikykite avarinio generatoriaus
jungiklj ( 6 ) valdymo nuo zemeés pulte ir jungiklj ( 41 ) platformos valdymo pulte. Sustumkite ir
nuleiskite stréle naudodami valdymo nuo zemés pulto judesiy valdymo svirtis (3 ), (4 )ir(4)
arba platformos valdymo pulto jungiklj ( 54 ) ir valdymo svirtj ( 49 ).

Avarijos atveju, jei operatorius turi palikti platforma kai ji yra pakelta, operatoriy nuleisti reikia
laikantis Siy rekomendacijy. :

* |8lipimas ant tvirtos ir patikimos konstrukcijos.
e Turi bati uztikrinta pakankamai vietos strélei, nes ji gali iSlinkti kiidama nuo platformos.

* Operatorius privalo jsitikinti, kad saugumui naudojami 2 dirzai. Vienas dirzas turi bati
prisegtas prie specialaus ziedo platformoje, kurioje yra operatorius, kitas turi bati pritvirtintas
prie konstrukcijos, kurig operatorius nori pasiekti.

* Lipdami i$ platformos turékite omenyje, kad ji gali pajudéti ir jvertinkite tai.
* Operatorius (ai) privalo iSlipti i$ platformos pro jprastai naudojama patekimo j platformg vieta.
N.B.:NEATSEKITE DIRZY NUO PLATFORMOS, JEI PEREJIMAS ANKT KITOS KONSTRUKCIJOS YRA

PAVOJINGAS ARBA KOL PEREJIMAS SAUGIAI NEBAIGTAS. NEMEGINKITE ISLIPTI IS PLATFORMOS IR
NUSILEISTI NUO JOS STRELE. VERCIAU PALAUKITE PAGALBOS IR ISLIPKITE IS PLATFORMOS SAUGIAI.

4001230660 E 09.22 LT



Haulotte®»

D- Naudojimo instrukcijos

4.2 - OPERATORIAUS AR PLATFORMOS GELBEJIMAS

Jei reikia gelbéti platformoje esantj operatoriy (pavyzdZiui, jam blogai pasijutus, sugadinus
valdymo pultg ar kai iSorinj kliGtis neleidzia jo pasiekti), ant Zemés esantis operatorius privalo

greitai pribégti prie valdymo pulto ir suteikti pagalba.

HAULOTTE® valdymo nuo Zzemés pulto pagalbiné sistema leidZia saugiai nukelti darbuotojg

ir suteikti jam reikiamg pagalba..

Sistema leidzia darbuotoja (-us) nuleisti iki zemés, nes jei jjungtas avarinis stabdys arba aptikta perkrova.

Proceddira :

|
* Pasukite valdymo pulto jjungimo jungiklj ( 22 ) j valdymo nuo Zemés pulto padétj Elg

¢ Platformos valdymo pulto valdymo prietaisai neveikia.
¢ Patikrinkite, ar valdymo nuo Zemés pulto mygtukas ( 9 ) yra idtraukas.

* Norédami nuleisti platformg, laikykite nuspaude aktyvavimo (6 ) @
jjunkite norima valdymo funkcija.

4.2.1 - Rankinio valdymo perémimo sistemos veikimas valdymo nuo zemés pulte

N.B.:JEI SAUGOS SISTEMOS NELEIDZIA |PRASTAI ATLIKTI JUDESIY NAUDOJANT VALDYMO NUO
ZEMES PULTA ARBA ESANT PERKROVAI, NAUDOKITE TOLIAU APRASYTA "OVERRIDING: SISTEMA.

»Ooverriding“ sistema turi bati naudojama tik iSskirtiniais atvejais, o ne paprastose avarinése situacijose.

Procedura :

7\
* Laikykite nuspaude ,Overriding“ mygtukg ( 11) @

* Tuo pat metu pastumkite strélés iStraukimo / sustimimo valdiklj ( 3) kad sustumtumeéte

stréle g

e Paspauskite strélés pakélimo valdiklj ( 4 ), norédami pakeli O arba nuleisti g stréle.

* Paspauskite alkinés pakélimo valdiklj (5), norédami pakelti 0 arba nuleisti o
alktne.

N.B.:BAIGE GELBEJIMO OPERACIJA, PARENKITE INCIDENTO ATASKAITA.
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4.3 - NERA GALIOS

Neveikiant pagrindiniam ir antriniam (elektriniam siurbliui) energijos maitinimui, neméginkite
atlikti judesiy naudodami hidrauliné bloka, nebent batuméte iSmokyti HAULOTTE Services®.
Visos saugos sistemos yra iSjungtos, todel gali kilti pavojy. Netinkamai naudojant masSing
galimas mirties ar sunkiy suzeidimy pavojus.

ﬁ Jei operatorius negali biti nuleistas nei vienu i$ auks¢iau minéty biidy, tuoj pat susisiekite su HAULOTTE
Services®.
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5 - Vezimas

5.1 - TRANSPORTAVIMO BUDAI

Pakraudami jsitikinkite, kad :
* Krovimo rampos gali iSlaikyti masinos svorj.
¢ Prie$ kraunant masing, krovimo rampos buvo tinkamai pritvirtintos.

* Krovimo rampy sukibimo plotas yra pakankamas. —

* Masing vesiantis sunkvezimis turi stoveéti ant lygaus pavirsiaus, turi biti uzblokuotas, kad nepariedéety
pakraunant ar iSkraunant masina.

Pakrovimo metu niekuomet nestovékite po masinomis ar pernelyg arti jy.

Masina turi biti visiSkai sulankstyta :
* Patikrinkite, ar ant platformos neéra krovinio. —

Norédami jveikti jkalne, rikités mazg vaziavimo greit;.
Jei jkalné pernelyg stati, vaziuodami mazu greiciu papildomai naudokite suktuva.
* Jtraukite stréle.

* |sitikinkite, kad Svytuoklé pakelta pakankamai, kad neliesty Zemés masinai vaZiuojant ant =
rampos.

¢ | étai uzvaziuokite ant sunkvezimio platformos.

e Pritvirtinkite masing prie tvirtinimui skirty viety ( D skyrius-Masinos schema).

* Prie$ gabendami, uzblokuokite sukamajg platforma po ja esanciu blokavimo kaisCiu ( D
skyrius-Mas$inos schema).

* Platforma turi bati uzblokuota, o strélé prirista, kad vezimo metu bty iSvengta staigiy judesiy
ir turtinés Zalos.

* PririSdami stréle, neuzverzkite pernelyg stipriai.

Dél netinkamo veiksmo masina gali nukristi ir padaryti rimtos fizinés bei turtinés Zalos.

Visuomet pasukite stréle, kad ji biity iSilgai masinos ir vaziuokite Slaitu kuo zemiau nuleide platforma.

2323

Jei norite jlipti arba i$lipti i§ platformos : Pavojus nukristi ( [ Skyrius A 2.1.2). L
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5.2 - MASINOS TVIRTINIMAS TRANSPORTAVIMUI - HA16RTJ - HA16RTJO - HA16RTJ PRO -
HA46RTJO - HA46RTJ PRO

Sukamajg platforma sukti galima

ARRIERE
REAR

N.B.:PRIES ILGA KELIONE AR PRIES VEZANT MASINA ANT SUNKVEZIMIO, UZBLOKUOKITE SUKAMAJA
PLATFORMA FIKSAVIMO KAISCIU.
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5.3 -

4001230660

ISKROVIMAS

Prie$ iSkraudami patikrinkite, ar masina yra geros baklés. —
¢ |Simkite sukamosios platformos fiksavimo kaistj ( D skyrius-MaSinos schema).

* Nuimkite dirzus.

* Platformos valdymo pulte pasirinkite mazg vaziavimo greitj.
* Paleiskite masing naudodami platformos valdymo pulta. R

|spéjimas : Uzvedant masina, kuri buvo saugiai vezama, saugos sistema gali aptikti menama perkrova, kuri
neleis atlikti judesiy platformos valdymo pultu.

Norédami paleisti sistemg i$ naujo, pakelkite stréle kelis centimetrus (colius) naudodami
valdymo nuo zemeés (apatinj) pulta.
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5.4 - VILKIMAS

Masinai sugedus ja galima tempti nedidelj atstuma, kad bty galima pakrauti ant priekabos :
¢ |sitikinkite, kad velkant platformoje néra Zmoniy.

* Pries vilkdami, jsitikinkite, kad masina yra sulankstyta, o sukamoji platforma uzblokuota.

* LopSys (ar platforma) neturi jokio krovinio.

Norédami tempti sugedusig masing, atjunkite raty pavaras.
Atlikite Sig operacijg ant lygaus pavirsiaus, uzblokuotais ratais.

Vilkimo rezimu masinos stabdziy sistema neveikia. Kad iSvengtuméte bet kokio nelaimingo
atsitikimo pavojaus, naudokite traukimo strypg :

* NevirSykite didZiausio leistino laisvosios eigos greicio (Ziarékite [ Skyrius B 4.1 -
Techninés charakteristikos).

* Nevaziuokite aukstesniu kaip 25% $laitu.
5.4.1 - Vairavimo sistemos atjungimas

* Norédami rankiniu bddu atleisti pavarg, pirmiausia
atlaisvinkite stabdj atsukdami centrinj varztg
mazdaug 7 apsisukimais.

‘ Isitikinkite, kad neistraukéte varzto.

ﬂ Kai sankaba atjungiama nuo varomosios sistemos, masinos ratai neblokuoti, stabdziy sistema
nebeveikia.

5.4.2 - Sankabos prijungimas

* Noredami grjzti prie normalaus veikimo, atlikti veiksmus atvirkStine tvarka. I3laisvinkite
reduktorius.

Atlikite keleta vaziavimo judesiy. Sankaba prijungta.
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5.5 -

= B

= B

4001230660

LAIKYMAS

Masing galima laikyti nenaudojama tam skirtoje vietoje. Jei masina nenaudojama ilgiau kaip 3, turi buti
atlikta techniné prieziura.

Ruosdami laikymui variklj, laikykités gamintojo naudojimo ir techninés priezitros instrukcijy nurodymu.

Masina privalo bati pastatyta saugojamoje ir tam pritaikytoje zonoje, sulankstyta stréle; kita
vertus strélé gali bati pakelta, taCiau negali bati iStraukta. |sitikinkite, kad ant platformos néra
krovinio.

Nepalikite masinos stoveéti iSskleistos.
Jsitikinkite, kad visi valdymo pultai ir varteliai yra uzdaryti ir apsaugoti.

Valdymo nuo Zemés pulte pasukite pulto jjungimo jungiklj su raktu (22 ) j padétj ﬂ kad
iSjungtuméte masing.

Jsitikinkite, kad sukamosios platformos blokavimo kaistis yra iSimtas ir grgzintais | laikymo
vieta.

IStraukite uzvedimo raktg, kad niekas be leidimo nepasinaudoty masina.

Draudziama laikyti masing i$lankstyta, kai po petimi yra kliatis.

Norint iSvengti stimoklio Svaistikliy korozijos problemy, kai sandéliuojama ilgiau nei 1 ménesj :
* Normaliomis aplinkos salygomis : atlikti pilng stimokliy darbo ciklg kas 2 sandéliavimo ménesj.

* Agresyvioje aplinkoje (didelio druskingumo atmosfera: jira netoliese, pramoniné atmosfera, j kurig
iSsiskiria chloridas ir/arba kurios drégnumas >70%) mes rekomenduojame taikyti toliau nurodyta
apsaugos procedra :

* Visg jrenginj nuplauti ir nuskalauti dideliu kiekiu gélo vandens..
* Visus stimokliy Svaistiklius iSdZiovinti oro pastuvu.

e Uztepti tirpikliu atskiestos alyvos tiesiai ant visy Svaistikliy, esanciy tokioje
padetyje, kokia batina sandéliuojant jrengima, kuri, iSgaravus tirpikliui, padengs
juos aliejine plévele.

» Pakartotinai tepti kas ménes;j.

Nuplove masing batinai ja nudziovinkite ir patikrinkite, ar ant galin€iy suriidyti daliy (pvz., cilindry
stumokliy) neliko drégmés.

Neplaukite elektriniy daliy, ypa¢ auksto slégio srove. Aplink elektrines dalis esancius neSvarumus
nuvalykite sausa Sluoste.
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5.6 - KELIMO OPERACIJA

Jei pakraunant / iSkraunant masing jai kelti batina naudoti tiltinj krang, svarbu laikytis Siy
instrukcijy :
* Sulankstykite maSing, strélé turi bati nuleista ir visiSkai sutraukta.

* |sitikinkite, kad platforma yra tuscia.
* Pasukite sukamajg platformg ir Svytuokle kaip parodyta toliau.
* Uzblokuokite sukamajg platformg fiksavimo kaiScCiu.

* Patikrinkite, ar kélimo reikmenys yra geros buklés ir parinkti remiantis toliau nurodytomis
techninémis charakteristikomis. Itin svarbu kélimo jranga tvirtinti tik prie tam skirty kélimo
Ziedy.

* Visos masinai kelti naudojamos grandinés ir stropai turi bati sureguliuoti taip, kad laikyty
masing lygiai ir kuo labiau sumazéty pavojus apgadinti masing.

e Kélimo jrangos tvirtinimo vietos pazymétos simboliu @
* Kelti mas8ing gali tik tinkamai apmokyti ir turintys leidima tai daryti darbuotojai.

Niekuomet nekelkite masinos, jei kélimo jrenginiai uzkabinti uz atsvaro (y).

Uzkabinimo pakélimo padétyje technologijos procesas.

" 4
”

Maksimali dirzo ir
apkabos apkrova
A 4 4 5m (16 ft 5in) 3000 daN (6744 Ibf)

Apkaby skaicius Stropy skaicius
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6 - Naudojimo Saltu mety laiku rekomendacijosﬁ

Esant Saltam orui pries pradedant dirbti ir siekiant iSvengti hidraulinés sistemos gedimuy, variklis turéty
veikti bent 5 min., kad pasilty.

Jei turi buti naudojama labai Saltoje aplinkoje, masina privalo turéti papildoma variklio paleidimo Saltyje
jranga.

Norint paleisti variklj kai lauke neigiama temperatira, gali prireikti naudoti papildomg akumuliatoriy.
Jei variklio paleisti nepavyksta, nesistenkite méginti jj paleisti ilgai. Leiskite starteriui keletg minuciy
.2atvésti prie§ mégindami vél paleisti variklj. Jei po daugelio bandymy variklio vistiek nepavyksta
paleisti, Zr. variklio priezitros instrukcijas.

N.B.:PIRMA KARTA PALEISTI VARIKL] BUTINA NAUDOJANT VALDYMO ANT ZEMES PULTA.

6.1 - VARIKLIO ALYVA

Tinkamg SAE klampumo lygj lemia minimali aplinkos temperatira paleidziant Saltg variklj ir
maksimali oro temperatira variklio naudojimo metu.

Paprastai, kad atitikty varikio paleidimo temperatiros reikalavimus, naudokite klampiausig

alyva.
Variklio alyvos klampa
Klampumo indeksas Oro temperatiira
Zemiausia Daugiausia L
SAE 0W20 -40°C (-40°F) 10°C (50°F)
SAE 0W30 -40°C (-40°F) 30°C (86°F)
SAE 0W40 -40°C (-40°F) 40°C (104°F)
SAE 5W30 -30°C (-22°F) 30°C (86°F)
SAE 5W40 -30°C (-22°F) 40°C (104°F)
SAE 10W30 -20°C (-4°F) 40°C (104°F)
SAE 15W40 -10°C (14°F) 50°C (122°F)

Klasifikacija API

Degaly tipas Variklio alyvos klasifikacija

Degalai su dideliu sieros kiekiu < [0.05% |API CJ-4 arba CK-4 7
(500 ppm)] (Jei variklio alyva naudojama su dideliu sieros kiekiu, variklio alyva reikia keisti
Sieros kiekis < 0.50% (5000 ppm) dazniau (tarpus tarp variklio alyvos keitimo sumazinkite per puse))

N.B.:PAPILDOMY REKOMENDACIJY APIE VARIKLIO ALYVA IESKOKITE SU MASINA PATEIKTAME
VARIKLIO VADOVE.
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6.2 - HIDRAULINE ALYVA

Laiko saglygos gali sumazinti masinos veiksminguma, jei hidraulinés alyvos temperatira
nesiekia optimalios temperatiros.

Rekomenduojama rinktis hidrauline alyvg pagal oro sglygas. Remkités Sia lentele.

Aplinkos salygos SAE klampumo klasé
Aplinkos temperatira nuo - 15°C (5°F) iki + 40°C (+ 104°F) HV 46
Aplinkos temperatira nuo - 35°C (- 31°F) iki + 35°C (+ 95°F) HV 32
Aplinkos temperattdra nuo 0°C (+ 32°F) iki + 45°C (+ 113°F) HV 68

N.B.:KAI LAUKO TEMPERATURA PASIEKIA + 15°C (59°F), REKOMENDUOJAME PAKEISTI SALTAM
ORUI SKIRTA ALYVA. NEREKOMENDUOJAME MAISYTI [VAIRIY GAMINTOJU IR JVAIRIY RUSIY ALYVOS.
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g Notes -

4001230660 E 09.22 LT 98 s



Haulotte»

E- Bendrosios specifikacijos

1 - Masinos matmenys

Sulankstyta / transportavimo padétis : Tokioje padétyje masina uzima nedidelj plota kai yra
sandéliuojama ir / arba pristatoma - Jlipimo padétis.
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Masina HA16RTJ HA16RTJ O — HA46RTJ O

Zyméjimas Charakteristikos - Matmenys Sl Imp. Sl Imp.

A Bendras ilgis 6,75 m 22ft2in 6,75 m 22ft2in

B Bendras plotis 2,30 m 7f7in 2,30 m 7f7in

C Bendras aukstis 2,30 m 7f7in 2,30 m 7ft7in

D Tarpuratis (atstumas tarp asiy) 2,10 m 6ft11in 2,10 m 6ft11in

E ProSvaisa 38 cm 15in 38 cm 15in

FXG Platformos matmenys 1,8x08m 5ft11inx2ft7in 18x08m 5ft11inx2ft7in

H Sandéliavimo ilgis 5,05 m 16ft7in 5,05 m 16ft7in

J Sandéliavimo aukstis 2,40 m 7ft10in 2,40 m 7ft10in

K Masés centras - Y 1,15m 3ft9in 1,15m 3ft9in

L Masés centras - X 1,23 m 4 ft 1,23 m 4 ft

M Masés centras - Z 1,18 m 3ft10in 1,18 m 3ft10in
ISorinio spindulio nukrypimas - 2WS 4,5m 14 ft 9in 4,5m 14 ft 9in E—
Vidinio spindulio nukrypimas - 2WS 2,4m 7ft10in 24m 7ft10in

MasSina HA16RTJ PRO — HA46RTJ PRO

Zyméjimas Charakteristikos - Matmenys Si Imp. I
A Bendras ilgis 6,75 m 22ft2in
B Bendras plotis 2,30 m 7ft7in
C Bendras aukstis 2,30 m 7ft7in
D Tarpuratis (atstumas tarp asiy) 2,10 m 6ft11in
E ProSvaisa 38 cm 15in
FXG Platformos matmenys 1,8x0,8m 5ft11inx2ft7in
H Sandéliavimo ilgis 5,05 m 16ft7in
J Sandéliavimo aukstis 2,40 m 7ft10in
K Masés centras - Y 1,15m 3ft9in
L Masés centras - X 1,23 m 4 ft
M Masés centras - Z 1,18 m 3ft10in
ISorinio spindulio nukrypimas - 4WS 3,75 m 12ft4in
Vidinio spindulio nukrypimas - 4WS 1,75 m 5ft9in —
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2 - Pagrindiniy sudedamuyjy daliy svoriai

N.B.:SVORIAI SU TUSCIAIS BAKAIS.

. HA16RT — HA16RTJ PRO —
Dalis HA16RTJ HA?lsR#\? (0] HA?IGR#J PISK)O
Vaziuoklés svoris 1950 kg - 4,300 Ibs 2150 kg - 4,741 Ibs 2 300 kg - 5,072 Ibs
* Kiekvieno rato svoris 143.7 kg +/- 2.9 kg (316,8 Ibs +/- 6,39 Ibs)
Bokstelio bloko svoris 760 kg - 1,676 Ibs
* Atsvaro svoris - Sukamoji platforma 1365 kg - 3,010 Ibs 1465 kg - 3,230 Ibs
¢ Variklio rémo svoris 255 kg - 562 Ibs
 Akumuliatoriy svoris 21 kg - 46 Ibs
Strélés bloko svoris 420 kg - 926 Ibs
Peties bloko svoris 860 kg - 1,896 Ibs
Svytuoklés svoris 100 kg - 221 Ibs
Platformos bloko svoris 200 kg - 441 Ibs

3 - Garsas ir vibracija

Garso ir vibracinés charakteristikos atitinka Sias sglygas :
* | aplinkg skleidziamo triukSmo darbo vietoje lygis atitinka direktyvos 2006/42/CE reikalavimus.

e Uztikrinamas LWA garso galios lygis (nurodytas ant masinos), atitinkantis direktyvos 2000/14/CE
reikalavimus.

* Masinos skleidZziama rankas ir kiing veikianti vibracija atitinka direktyvos 2006/42/CE reikalavimus.

Charakteristikos

Garso sléegio lygis darbo vietoje 80 dBA

Uztikrinamas garso galios lygis 104 dBA

Sios mobiliosios keliamosios platformos skleidZiama rankas ir plastakas veikianti
vibracija nevirsija 2,5 m/s2(98,4 in/s?)

Sios mobiliosios keliamosios platformos skleidziama kiing veikianti vibracija
nevirsija 0,5 m/s?(19,6 in/s?)

Rankas veikianti vibracija

Visa kiing veikianti vibracija
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4 - Ratai ir padangos

4.1 - TECHNINES CHARAKTERISTIKOS R

Dalis Standartiniai ratai
Nuorodos numeris Solideal 830 x 285
Tipas Solid Tyre (Curred - on)
Raty svoris 143,7 kg +/- 2,9 kg (316,8 Ibs +/- 6,39 Ibs) I
Dydis 830 mm x 285 mm-(2ft7in/0ft9in)
Sukimo momentas 320 Nm (236 Ibs ft)

4.2 - APZIURA IR PRIEZIURA

Padanga nuo ratlankio neatskiriama ir vien padangos pakeisti nejmanoma.

Keisti ratg reikia tokiu atveju, kai :
» Ratlankis deformuotas arba jskiles.

e Tarp padangos ir ratlankio atsirado tarpas.

* Padanga vienodai nusidévéjusi iki nusidévejimo
Zymos :

Ratas 830 x 285 : @ 830 mm/ 33 in
Ratas 1025 x 365 (pasirinktinai) : @ 962 mm /41 in

* Netolygus su Zeme Dbesilieian€io pavirSiaus
nusidévejimas (> 10%)
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e VisiSkai nuplésta 1 lamelé.
¢ Nuplésta dalis 2 greta esanciy lameliy.
e 2 greta esanciy alveoliy plySimai.

Ratlankiai ir padangos yra labai svarbiis masinos stabilumui. Saugumo sumetimais : )
* Naudokite tik HAULOTTE® atsargines detales, atitinkancias technines masinos savybes. Zr. atsarginiy
daliy kataloga.

* Nekeiskite gamyklose sumontuoty padangy padangomis, kuriy savybés nuo jy skiriasi.

* Niekuomet nekeiskite standzios padangos (Solid Tyre) poliuretano putomis uzpildyta ar pripu¢iama
padanga.

Keitimo procediira :
* Atlaisvinkite rato, kurj reikia nuimti, verZles.

* Domkratu ar keltuvu pakelkite masing.

* Nuimkite rato verZles.

* Nuimkite rata.

* Uzdékite naujg rata.

* Patikrinkite, kad rato verzé baty prisukta tinkama tvarka.

* Nuleiskite masSing ant Zemés.

* Prisukite verzles nustatytu sukimo momentu. Zr. techninés priezidros ir remonto instrukcijg.
N.B.:JEI BUVO PAKEISTAS RATAS, PATIKRINKITE ANT JO SONO ESANCIA RODYKLE (KURI RODO |

PRIEK| VAZIUOJANCIOS MASINOS RATO SUKIMOSI KRYPT]), KAD |SITINKINTUMETE, JOG RATAS
UZDETAS TINKAMAI.
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E- Bendrosios specifikacijos

5 - Papildoma jranga

5.1 - VIDINIS GENERATORIUS I
5.1.1 - Aprasymas
Pasirenkamg jrangg platformos elektros jungtj maitina hidroelektrinis genratorius.

Generatorius yra variklio skyriuje. Generatorius jjungiamas valdymo nuo zemes pulte esanciu
jungikliu. Elektros lizdo tiekiama galia ir jtampa priklauso nuo jtaisytos pasirenkamos jrangos.

5.1.2 - Charakteristikos

. . Pagrindiné iSvado Kintamos srovés Elektros jungties ..
Nominali iSvado galia . . . . Reguliuojama zona
jtampa daznis tipas
3,5 kw 230V 50 Hz Vienfazis Europos Bendrijos rinka
3,7 kw 115V 50 Hz Vienfazis Jungtinés Karalystés rinka
3,7 kw 110V 60 Hz Vienfazis Amerikos rinka
6.5 kw 400 V 50 Hz Tritazis Europos Bendrijos ir Australijos
rinka
9 kw 210V 60 Hz Trifazis Amerikos rinka
9 kw 120V 60 Hz Vienfazis Amerikos rinka I
12 kw 210V 60 Hz Trifazis Amerikos rinka

N.B.:JEI MASINA TURI PARINKT] 9-kW :
e Masina turi Siluminj pasaugos jrenginj, kuris iSjungia variklj, kad Sis neperkaisty.

» Kad Sis jrenginys neiSjungty variklio, darbo didZiausia galia ciklas neturi virSyti 5 minu€iyis =~
eilés, po jy reikia padaryti 5 minuciy pertrauka.

5.1.3 - Atsargumo priemonés

* Prie$ naudojant pasirenkamg jrangg bitina perskaityti visas instrukcijas.
¢ |sitikinkite, kad po lopSiu nieko néra.

¢ Patikrinkite, ar elektros jungtis teikia jrankiui reikalinga jtampa.

* Neperkraukite maitinimo sistemos.

* Nenaudokite elektriniy jrankiy, jei yra vandens.

¢ NevirSykite maksimalaus vardinio pajégumo.

Saugokite platformos elektros jungtj nuo tiesioginio saly¢io su vandens srove auksto slégio vandens
srovés prietaisu.
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5.1.4 - Patikrinimas prie$ pradedant darba

¢ Patikrinkite ar generatorius gerai pritvirtintas, ar netriiksta daliy, jos neatsiverze, nesugadintos.
* PrieS naudodami patikinkite zarnas, kad jsitikintuméte jog néra nuotékio ir sugadinimy.

¢ Patikrinkite dirzy ir laidy biikle.

5.1.5 - Naudojimas

Maitinimo jjungimas :
e Jjunkite masing.
* Pries eksploatacijg 15 min pasildykite variklj.

e Platformos valdymo pulte perjunkite generatoriaus
valdiklj 79 deSinén, kad jjungtuméte generatoriy. (
[ Skyrius B - Platformos valdymo pultas)

* | lizdg jjunkite jrankj.
* Bet kuriuo metu prijunkite arba atjunkite lizda. 79

N.B.:KAI JJUNGTAS GENERATORIAUS JUNGIKLIS, MASINA I
NEGALI ATLIKTI JUDESIY. g
Y. . / I
ISjungimas : Prise /
* IS lizdo iSjungite jrankj. Socket
* Perjunkite valdiklj 79 kairén, kad iSjungtuméte

generatoriy. ( [3 Skyrius B - Platformos valdymo
pultas).

¢ Masina gali atlikti eksploatacines funkcijas.
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5.2- ,LANGU MEISTRO*“ KOMPLEKTAS
5.2.1 - Aprasymas
Sis priedas yra plok$&iy transportavimg palengvinanti pagalbiné priemoné. Sj priedg sudaro

iSilgai platformos grindy jtaisytas padéklas. Plok&té (és) turi stabiliai laikytis padékle ir turi bati
pririSta prie turéklo dirzu (kartu netiekiamas).

N.B.:SIs PRIEDAS GALI BUTI NAUDOJAMAS TIK SU PLATFORMA SU $ONINIU [EJIMU.
5.2.2 - Charakteristikos

Dalis Charakteristikos
Maksimali apkrova 115 kg (220 Ibs)
Priedo svoris 10 kg (22 Ibs)
Didziausiais apkrovimo plotas 3 m2 (32 sq.ft)
Maksimalus leidziamas skydelio aukstis 1,20 m (3 ft 11 in)

CE/UKCA/AS : 12,5 ms - 45 km/h - 28 mph

Maksimalus leidZiamas véjas ANSI / CSA: 7 ms - 25 km/h - 15 mph

5.2.3 - Saugos nurodymai

| * Prie§ pradédami naudoti prieda perskaitykite ir jsisavinkite visas instrukcijas.
« Sis priedas skirtas gabenti plokstéms. Nenaudokite $io priedo kitiems kroviniams gabenti.
¢ Nekabinkite krovinio.

* Nekrakite ant priedo pernelyg sunkaus krovinio ir jsitikinkite, kad krovinys tvirtai pririStas dirzu (kartu
netiekiamas).

* NevirSykite nominalaus platformos krovumo. Bendras priedo, plokstés, operatoriy, jrankiy ir kitos
jrangos svoris neturi virSyti nominalaus krovumo.

* Nekraukite plokstés, kurios plotas virSija didziausia leidziamg plota. Papildomas véjui besiprieSinantis
pavirSius mazina masinos stabiluma. Nemontuokite kity, didinanciy pasiprieSinima véjui, priedy.

¢ Patikrinkite, ar plokstés padétis neriboja matomumo manevruojant aplinkoje, kurioje vyksta darbai.
Negabenkite plokstés, kurios aukstis virsija didziausig leidziamg aukst;.

* Atlikdami manevrus iSlaikykite saugy atstuma tarp plokstés ir darbo vietoje esanéiy kliiciy.
* Nenaudokite masinos, jei véjo greitis virsija leidziama riba su priedu.
5.2.4 - Patikrinimas prie$ pradedant darba

| * Patikrinkite, ar dékle néra jskilimy arba kitokiy pazeidimy.
* Patikrinkite, ar laikiklis tinkamai pritvirtintas prie platformos.
« Patikrinkite, ar ant laikiklio yra uzklijuotas lipdukas ir ar ji jskaitomas.

« Patikrinkite, ar dirzas nepersisukes ir nesuplyses.
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E- Bendrosios specifikacijos

5.2.5 - Naudojimas
» Uzdékite skydelj ant déklo ant platformos.

* Pritvirtinkite skydelio déklg prie turéklo, naudodami tinkamo stiprumo ir matmeny dirzg
(nepridedamas).

PririSimo rekomendacijos - Didelé ploksté
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5.2.6 - Montavimas / ISmontavimas

Padéklas

Zyméjimas Aprasymas

1

Padéklas (Ploks¢iy laikiklis)

2 Platforma
3 Varztai ir verzlés
4 Savarzos COLSON
5 Plastikiné apsauga
* Pritvirtinkite padéklg ( 1) prie platformos ( 2 ) varztais ir verzlémis ( 3)
» Uzdékite turéklo apsaugg ( 5 ) ir pritvirtinkite jg sgvarzomis ( 4 )
N.B.:REKOMENDUOJAMAS UZVERZIMO MOMENTAS : 22 Nm (15 FT LBS)
* ISbandymas prie$ naudojimg : Uzdekite 176 kg (390 Ibs) svorio krovinj ant laikiklio, kad
atliktuméte patikrinima. Zr. skyriy patikrinimas prie$S pradedant darba.
4001230660 E 09.22 LT
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5.2.7 - Specifiniai lipdukai

etike€iy tvirtinimo vieta

Weight of support - Masse du support - Masa del soporte
10Kg
Material on support - Materiel sur support - Material sobre soporte

Max. weight - Masse maximum - Masa maxima
115 Kg

Max. area - Surface maximum - Superficie maxima
3m?

Max wind speed - Vitesse vent maxi - Velocidad de viento méximo
12.5m/s - 45 Km/h

Oou

Weight of support - Masse du support - Masa del soporte
10Kg- 22 Ibs

Material on support - Materiel sur support - Material sobre soporte
Max. weight - Masse maximum - Masa méaxima
115Kg - 250 lbs
Max. area - Surface maximum - Superficie maxima

2

/ OR

ANSI|

EUROPE

A\ DANGER - PELIGRO [ERGAUVENINERTFZET] RISQUE DE RENVERSEMENT _ [RIESGO DE VUELCO 3m?-32sqft
Do not exceed capacty n combining | Ne pas Gépasser gt il Max wind speed - Vi - Veelocidad de vi 4xi
A\|DEEEE s s i T e
support o platform and material fo support. Le non al:mlll: i e‘iasm’n:‘im sc:;a el soporte.
K pm— SRS T | des blessures graves ou mortelles. causard heridas graves o
Zyméjimas Aprasymas Kiekis L GLED
1 Pavojus apvirsti 1 40000131830
2 Jrangos charakteristikos 1 CE/UKCA/AS : 4000131630
ANSI/ CSA: 4000131730
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5.3 - VAMZDZIY LAIKIKLIAI
5.3.1 - Aprasymas
Sis priedas yra skirtas gabenti vamzdzius. Jj sudaro 2 lenktos atramos, pritvirtintos prie

uzpakalinés platformos dalies. Vamzdis turi bati dedamas ant atramy ir tvirtai prie jy pririSamas
dirzu (kartu netiekiamas).

Sis variantas néra derinamas su ,,Langy meistro“ komplektu.

5.3.2 - Charakteristikos

DEI Charakteristikos
Atramos svoris 8 kg (20 Ibs)
Ant atramos dedamo krovinio svoris 80 kg (175 Ibs)
DidZiausiais apkrovimo plotas 0,8 m2 (00,32 mx2,5m) /8.6 sq.ft (D 1 ft x 8.6 ft)
Didziausiais leistinas véjo greitis 12,5 m/s - 45 km/h - 28 mph

5.3.3 - Saugos nurodymai

' * Prie$ pradédami naudoti prieda perskaitykite ir jsisavinkite visas instrukcijas.
« Sis priedas skirtas gabenti strypus ir vamzdzius. Nenaudokite Sio priedo kitiems kroviniams gabenti. .
* Nekabinkite krovinio.

* Nekrakite ant priedo pernelyg sunkaus krovinio ir jsitikinkite, kad krovinys tvirtai pririStas dirzu (kartu
netiekiamas).

¢ Nevirsykite nominalaus platformos krovumo. Bendra priedo, krovinio, operatoriy, jrankiy ir kitos jrangos
svoris neturi virSyti nominalaus krovumo.

¢ Nekraukite vamzdziy, kuriy plotas virSija didziausig leisting plota. Papildomas véjui besiprieSinantis
pavirSius mazina masinos stabiluma. Nemontuokite kity, didinanéiy pasiprieSinima véjui, prieduy.

* Nenaudokite masinos, jei véjo greitis didesnis nei leidziamas priedui.
¢ Atramas visuomet jtaisykite platformos viduje. Apatinius atramos galus jremkite j platformos grindis.

¢ Atlikdami manevrus iSlaikykite saugy atstuma tarp krovinio ir aplinkoje, kurioje dirbama, esanciy klia¢iy.
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5.3.4 - Patikrinimas prie$ pradedant darba

¢ Patikrinkite, ar laikiklyje néra jtrukimy ar kity pazeidimy.
* Patikrinkite, ar laikiklis tinkamai pritvirtintas prie platformos.
* Patikrinkite, ar ant laikiklio yra uzklijuotas lipdukas ir ar ji jskaitomas.
* Patikrinkite, ar dirzas nepersisukes ir nesuplyses.
¢ Patikrinkite, ar krovinys arva priedai neuzveria priéjimo prie valdymo pulto ir netrukdo patekti j platforma.

¢ Patikrinkite, ar priedo ir krovinio padétis neriboja matomumo manevruojant aplinkoje, kurioje vyksta
darbai.

5.3.5 - Naudojimas

e Uzdékite krovinj ant 2 atramuy.

* Padékite krovinj atramy taip, kad jis bty centre.

¢ Gerai pritvirtinkite krovinj prie kiekvienos atramos atitinkamo dydzio ir tvirtumo dirzu..
PririSimo rekomendacijos
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Zyméjimas Aprasymas

1 Lenkta atrama

2 Tvirtinimo varztas U
3 Apkaba

4 Verzlés

* Uzdékite kojeles taip, kad krovinys bty iSilgai platformos ilgajam Sonui.

* Pritvirtinkite du lopSius ( 1) prie turékly, naudodami 4 pridétas junges ( 3).

* PriverZkite junge, naudodami 2 pridétus U varztus (2 ) ir 4 verzles ( 4 ), visur, kur lopSio ir
horizontalaus turéklo vamzdziai kertasi.

N.B.:REKOMENDUOJAMAS UZVERZIMO MOMENTAS : 22 Nv ( 15 FT LBS)
* |sitikinkite, kad kojelés yra jsiréemusios j platformos grindis.

* Patikrinkite atstuma tarp 2 lenkty atramy ir pataisykite krovinj, kad jis baty centre.

* ISbandymas prie$ naudojimg : Uzdékite ir saugiai pritvirtinkite 120 kg (265 Ibs) svorj ant
lenkty atramy. |sitikinkite, kad atramos gali iSlaikyti krovinj ir patikrinkite ar konstrukcija
nepazeista.
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Zyméjimas

5.3.7 - Specifiniai lipdukai, papildomi

Aprasymas

etike€iy tvirtinimo vieta

Kiekis Kodas
Angly k. 4000131600
1 Pavojus apvirsti 2 Prancuzy k. 4000131610
Ispany k. 4000131620
Vokieciy k. 4000708570
2 Irangos charakteristikos 2 4000131650
— 4001230660
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E- Bendrosios specifikacijos

5.4 - ACTIV' SHIELD BAR - PAPILDOMA APSAUGOS NUO PRISPAUDIMO SISTEMA (JEI $1 FUNKCIJA
YRA)

5.4.1 - Aprasymas

Bendrosios specifikacijos Activ' Shield Bar :
* Activ' Shield Bar jrenginys skirtas sumazinti valdymo skydelio jstrigimo rizika, kai platforma naudojama
siauroje erdvéje.

« Sis jrenginys papildo esamas vartotojo apsaugos priemones, jskaitant aktyvinimo valdiklj (Vairalazdés
pajudinimas, aktyvavimo valdiklio pedalas ir saugos jrenginys valdymo dézéje ant zemeés).

e Activ' Shield Bar jjungiamas, kai platforma pakelta (strélé arba alkiiné), ir automatiskai jjungiamas
slinkimo greitis. Jis neveikia stovint ir gabenimo padétyje, kai galima pavaziuoti, pasukti sukamaja
platforma ir pakelti Svytuokle.

« Sviedia zalias Activ' Shield Bar indikatorius, kuris parodo, kad prietaisas veikia :

e Mirksi : Masina stovi zonoje Activ' Shield Bar (Platformas pakelta ir vaziuojant jsijungs Activ' Shield —
Bar).
« Sviedia : Activ' Shield Bar veikia.
.'j Atkreipkite démesj, kad Si sistema neatleidzia operatoriaus nuo prievolés mokytis valdyti masing ir laikytis

naudojimo instrukcijoje nurodyty masinos naudojimo saugos reikalavimy, darbdavio saugos taisykliy bei
darbo vietai taikomy jstatymy nuostaty

5.4.2 - Charakteristikos

A ,

Zyméjimas Reiksmé
1

Jjungimo svirtis
2 Zalia indikatoriaus lemputé
3 Daviklis

4 Mélyna mirksinti lemputé
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B E

5.4.3 - Saugos nurodymai

Batina uztikrinti, kad Activ' Shield Bar yra funkcionalus, kiekvieng kartg jjungiant masing

Nenaudokite Activ' Shield Bar sistemos kai laikymosi rankenos. Dél to gali netycia suveikti Activ' Shield

Bar.

¢ Patikrinkite, ar darbo zonoje pakanka auksc€io ir joje
néra jokiy kliaciy ar kity galimy pavojuy.

* Vairuodami stenkités, kad platforma bty padétyije,
uztikrinancioje gerg matomumg ir nelikty nematomy
zony.

* Visuomet jsitikinkite, kad vaziuoklé pastayta
maziausiai 1 metro atstumu nuo plySiy, kauburiy,
kliG€iy, nuolauzy ar ant Zemés esanciy daikty, po
kuriais gali slypéti pavojai.

* Kai mas8ina yra naudojama, neiskiskite kino daliy uz
platformos.

* Noredami masina priartéti prie kliaciy, verc€iau rinkités
judesius stréle (reguliuokite petj, stréle ir t.t.), o ne
statykite pacig masina.

* Nevaziuokite greitai ten, kur siaura ar yra judéjimg
apsunkinanciy objekty. Kontroliuokite greitj sukdami ir
staigiuose posukiuose.
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5.4.4 - Patikrinimas prie$ pradedant darba

¢ Jei vykdant patikrinimg patikros sgrase kuris nors punktas buvo pazymétas ,,NE“, masing reikia —
pazenklinti, uzrakinti ir jos nebenaudoti.

* NENAUDOKITE masinos tol, kol visi pazyméti punktai nebus istaisyti; privalu patvirtinti, kad masina
paruosta saugiai naudoti.

Aprasymas Yra Ne

Atlikite visus tai masinai reikalingus funkcinius
bandymus

* Visy funkciniy masinos bandymy rezultatai teigiami

Paleiskite masing naudodami platformos valdymo
pulta

Uzgesinkite (jspauskite) visus avarinio
sustabdymo mygtukus

* Patikrinkite, ar néra jspéjamojo signalo

* Patikrinkite, ar esant suskleistai masinai nedega meélynas
indikatorius ( 4)

Siekdami uztikrinti, kad prietaisas Activ' Shield Bar I
veikia tinkamai, atlikite Siuos veiksmus :

Kai stovi :
* Patikrinkite, ar Sviecia Zalia indikatoriaus ( 2 ) lemputé

Kai strélé ar alkiiné yra pakelta daugiau nei 15° :

* Patikrinkite, ar mirksi Zalia indikatoriaus ( 2 ) lemputé-Kai
platforma nejuda.

* Patikrinkite, ar Sviecia zalia indikatoriaus lemputé ( 2 )-Kai
platforma juda.

Tuo pat metu atlikite judesj ir stumkite | priekj jjungimo svirtj,
kad jjungtuméte sistemg :

* Patikrinkite, ar nejuda.

* Patikrinkite, ar veikia garsinis signalas ir mirksi mélyna
lemputé (4). —

N.B.:PASPAUSKITE AKTYVAVIMO PEDALA, NOREDAMI IS NAUJO NUSTATYTI SISTEMA

5.4.5 - Naudojimas

Jei Activ' Shield Bar pastumiamas | priekj, nustojama judéti. Pasigirsta garsinis signalas ir
mirksi mélyna lemputé. Leidziami tik tokie judesiai, kurie padéti iSvengti uzstrigimo.. I

Norédami i$ naujo nustatyti Activ' Shield Bar, atleiskite aktyvinimo svirtj, aktyvavimo pedalg ir
valdiklius. Tuomet dar kartg paspauskite aktyvavimo pedals.

Jsitikinkite, kad dirbdami émétés visy atsargumo priemoniy tam, kad iSvengtuméte susidarimo
su jvairiomis konstrukcijomis ir neuzstrigtuméte jose.
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5.4.6 - Specifiniai lipdukai
etike€iy tvirtinimo vieta

1 2

Zyméjimas Aprasymas Kiekis L GLEDR
1 Nesiremkite j skersinj 1 4000206690
2 Activ' Shield Bar valdikliai 1 4000596720
3 Activ' Shield Bar instrukcijos 1 4000609540

Activ' Shield Bar instrukcijos

A DA 4 ACTIV’Shield Bar

M

4000609540 a
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4001230660

SWING GATE
5.5.1 - Aprasymas

~SOWING GATE" sudaro Sone sumontuoti pasikeliantys 72 varteliai su sklgsciu, leidZiantys
lengviau patekti j platformg. Spyruokliniai vyriai ir sklgs€io mechanizmas leidzia vartams

atsidaryti tik j vidy.
Swing gate

5.5.2 - Charakteristikos

Plotis : 500 mm / 19.68 in
5.5.3 - Saugos nurodymai

« Sie vartai yra apsauginio turéklo dalis, todél jie turi bati tinkamai uzrakinti uzlipus ant platformos.

Uzlipdami ant platformos ar nulipdami nuo jos atkreipkite démesj j apatine juosta.

5.5.4 - Paruosimo darbui instrukcijos
e Patikrinkite, ar sklgs€io mechanizmas saugiai uzfiksuotas.
* Patikrinkite, ar vyriai ir sklgstis veikia tinkamai ir néra deformuoti.

e Uztikrinkite, kad uzlipus ant platformos ar nulipus nuo jos vartai automatiSkai uzsidaro ir

uzsifiksuoja.
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g Notes
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F- Technine prieziura

1 - Bendroji dalis

JUsy, kaip Haulotte masinos savininko ir / arba naudotojo saugumas HAULOTTE® yra itin svarbus,
todél HAULOTTE® skiria ypatinga démesj savo gaminiy saugumui.

APZIUROS yra batinos ne tik HAULOTTE®, jas atlikti taip pat reikalauja pramonés standartai ir (arba)
vietos teises aktai.

Kad batumeéte tikri, jog jisy masina ir toliau dirbs taip pat efektyviai, kaip buvo sureguliuota gamykloje,
labai svarbu reguliariai jrangg prizidréti. Primename, kad keisti masing yra grieZtai draudziama.
Reguliarios ir laiku atliktos apzitros leis sutrumpinti masiny prastovy laikg bei uzkirsti kelig galimiems
suzeidimams.

N.B.:NENAUDOKITE MASINOS, JEI NESATE SUSIPAZINE SU SAUGAUS MASINOS VEIKIMO
PRINCIPAIS, ISDESTYTAIS SU MASINA PATEIKTOJE NAUDOJIMO INSTRUKCIJOJE.
Bendras vaizdas :
* Masinos apziuréjimas i$ iSorés prieS pradedant ir uzbaigus darbo etapg tarp darbo pertrauky tetruks
kelias minutes. Tai — geriausias blda uZkirsti kelig mechaniniams gedimas ir pavojams saugumui.
Ka daryti :
* Naudokite savo jusles: regéjima, uosle, klausg ir lytéjima.

DaZnumas :

¢ Periodiskai tikrinkite masing visos darbo dienos metu.

* |sitikinkite, kad kiekvieng kartg masing apzidrite ta pacia tvarka.

* Atlikite tokig apZzilrg prie prasidenant darbo laikui tarp pertrauky ir jam pasibaigus.

N.B.:JEI APTINKAMI GEDIMAI AR NELEISTINI MASINOS PAKEITIMAI, MASINA PRIVALO BUTI ISJUNGTA
IR NENAUDOJAMA, KOL KVALIFIKUOTAS TECHNINES PRIEZIOROS SPECIALISTAS ATLIKS REMONTA.

Prie$ pradedant naudoti masing, savininkas privalo atlikti ,Haulotte* nurodytus priezitros darbus.

Jei techninés priezitros darbai nevykdomi reguliariai, tokiu atveju :

* Galima netekti garantijos.

¢ Galima sukelti masinos gedima.

e Galima sumazinti masinos patikimuma ir sutrumpinti jos eksploatacijos trukme.
e Operatoriui gali iSkilti eksploatacijos saugumo problemuy. —

HAULOTTE Services® technikos specialistai yra specialiai apmokyti, zino reikalavimus HAULOTTE®
masinoms ir turi tinkamas atsargines dalis, visus batinus dokumentus ir reikalingus jrankius.

Apzilry ir techninés priezitros lentelése nurodytas kiekvieno darbuotojo vaidmuo ir atsakomybé
atliekant masiny periodinés techninés priezidros darbus [ Skyrius C 3 - Tikrinimai ir funkciniai
bandymai. I
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2 - Techninés prieziuros grafikas

Siame skyriuje pateikiama saugiam masinos naudojimui batina informacija. Pagal galiojancias
reguliavimo nuostatas, normaliomis naudojimo sglygomis Sia masSina galima naudotis de 10 metus..
Naudojimo laikotarpis gali bati ilgesnis ar trumpesnis, dél aplinkos, kurioje naudojama masina, sglygy,
masinos blsenos, atliekamy efektyviy patikrinimy ir priezidros, bei kity iSorés veiksniy. Tam tikri
veiksniai gali daryti jtakos maS$inos tarnavimo laikui, jskaitant sunkias eksploatavimo / kasdienés
techninés priezitros darby, kurie privalo bati atliekami kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, atlikimo salygas
(bet neapsiribojant vien tik jomis).

Dirbant ypac atSiauriomis sglygomis, gali prireikti priezitros darbus atlikti maZesniais laiko intervalais.
Masinoms, kurios nebuvo naudotos daugiau nei 3 ménesius, prie$ pradedant naudojima privaloma
atlikti periodine patikra.

Techninés priezidros darbus privalo atlikti masinos savininko / nuomotojo (bedrovés darbuotojo ar kito
asmens) pasirinkta kompetentinga bendrové ar specialistas.

Atlikti techninés prieziGros darbai turi bati jrasyti j apzidry registra.
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3 - Patikrinimo programa
3.1 - BENDROJI PROGRAMA / REKOMENDACIJOS I

Masina privalo bati reguliariai tikrinama bent jau 1 kartg per metus. Patikrinimo tikslas yra
aptikti bet kokius trikumus, kurie, kasdien naudojant masing, galéty sukelti avarijg. Vietos
teisés akty nuostatos gali reikalauti reguliariai atlikti patikras.

HAULOTTE® reikalauja, kad baty atliekami iSsamds ir nuodugnis masiny patikrinimai, kad
Sios ilgiau tarnauty.

Kiekvieng apzilrg turi atlikti kompetentinga jmoné ar specialistas.

ApziGros rezultatai turi bati uzfiksuojami vadybininko pradétame saugumo registre. Sis

registras ar zurnalas bei kompetentingy techninés priezidros darbus atliekanciy asmeny
sgrasas privalo bati pateikti darbo inspektoriui ir HAULOTTE Services®.

Kada Atsakingas asmuo Atliekantis asmuo Ka atlieka

PrieS pardavima

Savininkas
(arba nuomotojas)

Jmonés ar
kvalifikuotas HAULOTTE
Services® technikos specialistas

Periodiné apziura

Pries iSnuomojant

Savininkas
(arba nuomotojas)

Jmonés ar
kvalifikuotas HAULOTTE
Services® technikos specialistas

Kasdienis
patikrinimas

Pries naudojima ar
kaskart pasikeitus

Operatorius

Operatorius

Kasdienis
patikrinimas

operatoriui
.. Jmonés ar
1 metai Savininkas kvalifikuotas HAULOTTE Periodiné apziiira
(arba nuomotojas) . . -
Services® technikos specialistas
5 metai Savininkas Kvalifikuotas HAULOTTE Nuoduani apziiira
(arba nuomotojas) | Services® technikos specialistas gniap
. Savininkas Kvalifikuotas HAULOTTE e
10 metai Bendroji apziura

(arba nuomotojas)

Services® technikos specialistas

3.2 - KASDIENIS PATIKRINIMAS
Kasdiene apzilra sudaro masinos apzidréjimas, funkciniai ir saugos testai; operatorius privalo
ja atlikti prie$ pradédamas darbg su masina.

Uz Sig apzilrg yra atsakingas operatorius. Ziarékite [ Skyrius C 3.1 - Kasdienis
patikrinimas.
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3.3 - PERIODINE APZIORA

Periodiné apZidra yra nuodugnus masinos veikimo ir saugumo savybiy patikrinimas.

Ji privalo bati atliekama prieS masinos pardavimg / pakartotinj pardavimg arba maziausiai
kartg per metus.

Vietos teisés aktai gali numatyti specifinius apzidry daznumo ir jy turinio reikalavimus.

Jei masina naudojama sudétingomis naudojimo sglygomis, apziGros turi bati atliekamos
reguliariai.

Sia apzidra privalo pasirGpinti savininkas, visas apzidras atlikti turi kompetentinga jmoné ar
specialistas.

Si apzidra papildo kasdienes apZiiras.

Sig apzidra taip pat batina atlikti :

* VisiSkai nuémus ir sumontavus svarbias masinos detales.
e Svarbiy masinos elementy remonto darbuy.

¢ Bet kokiy jtampy, sukelianciy nelaimingus atsitikimus.
3.4 - NUODUGNI APZIURA
Nuodugni apzidra apima iSsamy masinos konstrukciniy daliy patikrinimg, kad masina galéty
tinkamai veikti be jokiy islygy.
Si apzidra turi bati atliekama kas 5000 darbo valandy ar kas 5 metus.

Sia apzidra privalo pasirGpinti savininkas, jg atlikti turi HAULOTTE Services® techninis
darbuotojas arba kompetentinga jmoné ar specialistas.

ApZilrg sudaro :
» Kasdienis patikrinimas

* Periodiné apzilra

N.B.:DAUGIAU INFORMACIJOS RASITE PRIEZIDROS VADOVE.
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3.5 - GENERALINE APZIORA

Generaliné apzidra yra nuodugnus masinos vientisumo ir tinkamo veikimo patikrinimas po 10 ——
mety darbo.

Si apzidra privalo biti atliekama kas 10 mety, véliau - kas 5 metus.

Jei masina naudojama sudétingomis naudojimo sglygomis, apzitros turi biti atliekamos
reguliariai.

Sia apzidra privalo pasirdpinti savininkas, jg atlikti turi HAULOTTE Services® techninis =
darbuotojas arba kompetentinga jmoné ar specialistas.

ApZzidrg sudaro :
» Kasdienis patikrinimas

¢ Periodiné apzilra
* Nuodugni apzitra I

N.B.:DAUGIAU INFORMACIJOS RASITE PRIEZIUROS VADOVE.
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4 - Taisymas ir reguliavimas

Svarbius saugos sistemos ar sudedamuyjy daliy remonto darbus, prieziGrg ir reguliavimg privalo
atlikti HAULOTTE Services® technikos specialistas. Naudokite tik originalias atsargines detales ir
dalis.

N.B.:HAULOTTE SERVICES® TECHNIKOS SPECIALISTAlI YRA SPECIALIAI ISMOKYTI ATLIKTI
STAMBIUS HAULOTTE® MASINY SAUGOS SISTEMU AR DALIY REMONTO, PRIEZIOROS IR
REGULIAVIMO DARBUS. TECHNIKOS SPECIALISTAI PARUPINA ORIGINALIAS HAULOTTE®
ATSARGINES DETALES BEI REIKALINGUS |JRANKIUS BEI PATEIKIA ISSAMIAS ATLIKTU DARBU
ATASKAITAS.

HAULOTTE Services® neprisiima atsakomybés dél bet kokios Zalos, atsiradusios dél nejgalioty
darbuotojy atlikty Zemesnés kokybés taisymo ar techninés priezitros darby.

HAULOTTE® primena jums, kad be rasytinio HAULOTTE® leidimo negalima atlikti jokiy masinos
pakeitimy.

Atlikus bet kokius taisymo ar modifikavimo darbus negavus leidimo, HAULOTTE® garantija
nebetaikoma.

Norédami patikrinti, ar yra saugumo akcijy, prisijunkite prie mdsy interneto svetainés :
www.haulotte.com

]
N.B.:SALINANT $14 MASINA AR ATIDUODANT JA | SAVARTYNA, DERA PASIRUPINTI TINKAMU JOS

PERDIRBIMU. DAIKTAI, KURIEMS BUTINA SPECIALI SALINIMO PROCEDURA, KARTU SU NURODYMAIS
YRA ISVARDYTI PRIEZIUDROS INSTRUKCIJOSE.
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Mdasy garantijos sglygas ir garantijos pratesimo sutartis nuo Siol rasite misy prekybos tinklo interneto
svetainése : www.haulotte.com

Padaliniy kontaktiniai duomenys

HAULOTTE FRANCE
PARC DES LUMIERES
601 RUE NICEPHORE NIEPCE
69800 SAINT-PRIEST
TECHNICAL Department:
+33 (0)820 200 089
SPARE PARTS : +33 (0)820 205 344
FAX : +33 (0)4 72 88 01 43
E-mail : haulottefrance@haulotte.com
www.haulotte.fr

HAULOTTE ITALIA
VIA LOMBARDIA 15
20098 SAN GIULIANO MILANESE
(MI)
TEL: +39 02 98 97 01
FAX: +39 02 9897 01 25

E-mail : haulotteitalia@haulotte.com

www.haulotte.it

HAULOTTE INDIA
Unit No. 1205, 12th foor,Bhumiraj Costarica,
Plot No. 1&2, Sector 18,

Palm Beach Road,

Sanpada, Navi Mumbai- 400 705

Maharashtra, INDIA

Tel.: +91 22 66739531 to 35

E-mail : hlgindia@haulotte.com
www.haulotte.in

HAULOTTE HUBARBEITSBUHNEN GmbH
Ehrenkirchener Strasse 2
D-79427 ESCHBACH
TEL : +49 (0) 7634 50 67 - 0
FAX : +49 (0) 7634 50 67 - 119
E-mail : adv-gmbh@haulotte.com
www.haulotte.de

HAULOTTE VOSTOK
61A, bld.1,
RYABINOVAYA STREET
121471 MOSCOW
RUSSIA

TEL/FAX : +7 495 221 53 02 / 03

E-mail : salesrus@haulotte.com
www.haulottevostok.ru

HAULOTTE DO BRASIL
Av. Alameda Caiapods, 589
CEP: 06460-110 - TAMBORE
BARUERI - SAO PAULO - BRASIL
TEL : +55 11 4196 4300
FAX : +55 11 4196 4316
E-mail : haulottebrasil@haulotte.com
www.haulotte.com.br

HAULOTTE IBERICA
C/ARGENTINA N° 13 - P.I. LA GARENA
28806 ALCALA DE HENARES
MADRID

TEL : +34 902 886 455
TEL SAT : +34 902 886 444

FAX : +34 911 341 844
E-mail : iberica@haulotte.com

www.haulotte.es

HAULOTTE POLSKA Sp. Z.0.0.
UL. GRANICZNA 22
05-090 RASZYN - JANKI
TEL : +48 22 720 08 80
FAX : +48 22 720 35 06
E-mail :

E-mail : haulottepolska@haulotte.com

www.haulotte.pl

HAULOTTE MEXICO, S.A. de C.V.
Calle 40 SUR ESQUINA 13 ESTE No. S/N
Colonia CIVAC, JIUTEPEC, MORELOS
CP 62578
México
TEL : +52 77 7321 7923
FAX : +52 77 7516 8234
E-mail : haulotte.mexico@haulotte.com
www.haulotte.com.mx

HAULOTTE in JAPAN
SBJ ShinOsaka BLDG 3F
4-6-5 Nishinakajima
Yodogawa-ku, Osaka,
JAPAN, Post Code: 532-0011
TEL : +81 6 6795 9008
FAX : +81 6 6795 9009
www.haulotte.com

HAULOTTE SINGAPORE Pte Ltd.
No.26 CHANGI NORTH WAY,
SINGAPORE 498812
Parts and service Hotline:

+65 6546 6150
FAX : +65 6536 3969

E-mail: haulotteasia@haulotte.com

www.haulotte.sg

HAULOTTE MIDDLE EAST FZE
PO BOX 293881
Dubai Airport Free Zone
DUBAI
United Arab Emirates
TEL : +971 (0)4 299 77 35
FAX : +971 (0) 4 299 60 28
E-mail : haulottemiddle-
east@haulotte.com
www.haulotte.ae

HAULOTTE SCANDINAVIA AB
Taljegdrdsgatan 12
431 53 Mélndal
SWEDEN
TEL : +46 31 744 32 90
FAX : +46 31 744 32 99
E-mail : info@se.haulotte.com
spares@se.haulotte.com
www.haulotte.se

HAULOTTE TRADING (SHANGHAT)
Co. Ltd.
#7 WORKSHOP
No 191 HUA JIN ROAD
MIN HANG DISTRICT
SHANGHAI 201108 CHINA
TEL : +86 21 6442 6610
FAX : +86 21 6442 6619
E-mail :
haulotteshanghai@haulotte.com
www.haulotte.cn

IQI

HAULOTTE ARGENTINA
Ruta Panamericana Km. 34,300
(Ramal A Escobar)
1615 Gran Bourg
(Provincia de Buenos Aires)
Argentina
TEL : +54 33 27 445991
FAX : +54 33 27 452191
E-mail : haulotteargentina@haulotte.com
www.haulotte.com.ar

HAULOTTE UK Ltd
1 Gravely Way Four Ashes
Wolverhampton WV10 7GW ENGLAND
TEL : +44 (0)1216 199753
FAX : + 44 (0)1952 292758
E-mail : salesuk@haulotte.com
www.haulotte.co.uk

HAULOTTE GROUP / BILJAX
125 TAYLOR PARKWAY
ARCHBOLD, OH 43502 - USA
TEL : +1 419 445 8915
FAX :+1 419 445 0367

Toll free : +1 800 537 0540
E-mail : sales@us.haulotte.com
www.haulotte-usa.com

HAULOTTE NORTH AMERICA
3409 Chandler Creek Rd.
VIRGINIA BEACH, VA 23453 - USA
TEL : +1 757 689 2146
FAX :+1 757 689 2175
Toll free : +1 800 537 0540

E-mail : sales@us.haulotte.com
www.haulotte-usa.com

HAULOTTE NETHERLANDS BV
Koopvaardijweg 26
4906 CV OOSTERHOUT - Nederland
TEL : +31 (0) 162 670 707
FAX : +31 (0) 162 670 710
E-mail info@haulotte.nl
www.haulotte.nl

HAULOTTE AUSTRALIA PTY Ltd
51 Port Link Drive
DANDENONG - VIC - 3175
TEL : 1 300 207 683
FAX : +61 (0)3 9792 1011
E-mail : sales@haulotte.com.au
www.haulotte.com.au

HAULOTTE CHILE
Panamerica Norte Altura
Km 21,5 Colina (Cruce c/Lo Pinto)
Santiago (RM)
TEL : + 562 2 3727630
E-mail : haulotte-chile@haulotte.com
www.haulotte-chile.com
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2.1 - PERSPEJIMAS KALIFORNIJOJE
JAV rinkai skirtoms masinoms (Standartai ANSI ir CSA)

CALIFORNIA
A Proposition 65 Warning

Operating, servicing and maintaining a passenger vehicle or off-road vehicle can expose you
to chemicals including engine exhaust, carbon monoxide, phthalates, and lead, which are
known to the State of California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.
To minimize exposure, avoid breathing exhaust, do not idle the engine except as necessary,
service your vehicle in a well-ventilated area and wear gloves or wash your hands frequently

when servicing your vehicle.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle

CALIFORNIE
AAvertissement de la Proposition 65

L'exploitation, I'entretien et la maintenance d'un véhicule de tourisme ou d'un véhicule
tout-terrain peuvent vous exposer a des produits chimiques, y compris les gaz

d'échappement, le monoxyde de carbone, les phthalates et le plomb, identifiés par I'Etat de

Californie comme pouvant causer le cancer et des malformations congénitales ou autres

effets nocifs sur la reproduction. Pour limiter toute exposition: évitez de respirer les gaz

d'échappement, ne laissez pas tourner le moteur au ralenti sauf si nécessaire,
faites I'entretien du véhicule dans une zone bien aérée et portez des gants ou lavez vous
fréquemment les mains lors de cette opération.

Pour de plus amples informations, consulter www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle

CALIFORNIA
A Advertencia de la Proposicion 65

Operar, dar servicio y mantenimiento a un vehiculo de pasajeros o vehiculo todo terreno
puede exponerle a quimicos incluyendo gases del escape, mondxido de carbono, ftalatos y
plomo, los cuales son conocidos por el Estado de California como causantes de cancer y

defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos. Para minimizar la exposicién, evite

respirar los gases del escape, no encienda el motor excepto si es necesario, dé servicio
a su vehiculo en un area bien ventilada y utilice guantes o lave sus manos frecuentemente
cuando dé servicio a su vehiculo.

| i . .
Para mayor informacion visite www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle

LT
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JAV rinkai skirtoms masinoms su vidaus degimo varikliu (standartai ANSI ir CSA)

CALIFORNIA
APrOposition 65 Warning

Breathing diesel engine exhaust exposes you to chemicals known to the State
of California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.

v Always start and operate the engine in a well-ventilated area.
v Ifin an enclosed area, vent the exhaust to the outside.

v Do not modify or tamper with the exhaust system.

v Do not idle the engine except as necessary.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov/diesel

CALIFORNIE
AAvertissement de la Proposition 65

Respirer les gaz d'échappement de moteurs diesel peut vous exposer a des agents
chimiques identifiés par I'Etat de Californie comme pouvant causer le cancer et des —
malformations congénitales ou autres effets nocifs sur la reproduction.

v Toujours démarrer et faire tourner le moteur dans une zone bien aérée.
v Sila zone est mal ventilée, évacuer les gaz d'échappement a I'extérieur.
v Ne pas modifier ou altérer le systéme d'échappement.

v Ne laisser le moteur tourner au ralenti que si cela est nécessaire.

Pour de plus amples informations, consulter www.P65Warnings.ca.gov/diesel

CALIFORNIA
A Advertencia de la Proposicion 65

Respirar los gases del escape de motores a diésel le expone a quimicos conocidos
por el Estado de California como causantes de cancer y defectos de nacimiento
u otros dafios reproductivos.

Siempre encienda y opere el motor en un area bien ventilada.

Si es en un area cerrada, ventile el orificio del escape hacia el exterior.
Ne pas modifier ou altérer le systeme d'échappement.

No modifique ni altere el sistema de escape.

€ < XL

Para mayor informacion visite www.P65Warnings.ca.gov/diesel
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H- Apzilry registras

1 - Apziary registras

Intervencijos Zurnale registruojami techninés priezitros ir remonto darbai, atliekami pagal techninés
priezidros darby grafikus arba iSkilus jy poreikiui..

N.B.:HAULOTTE SERVICES® INTERVENCIJOS ATVEJU, KVALIFIKUOTAS SPECIALISTAS PRIVALO
NURODYTI HAULOTTE SERVICES® INTERVENCIJOS NUMER)]..

Intervencijos tipas Valandy skai€ius LG GIES Al LIS AT B TR0

I S
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H- Apziury registras

HAULOTTE Services® intervencijos

Intervencijos tipas Valandy skaicius Tikrintojas .
numeris
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